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Президент про роль педагогів у суспільстві і країні

Наставники подають 
приклад

ВАКЦИНАЦІЯ. Міністр освіти і науки Сергій Шкарлет у своєму 
Telegram-каналі розповів про оновлену статистику щеплення се-
ред освітян: «Вакцинація серед освітян триває. І ми маємо на сьо-
годні ще більш позитивну динаміку щеплення. Це надзвичайно 
важливо, і я дякую колегам за свідомий вибір здоров’я та безпе-
ки. Принаймні одну дозу вакцини від COVID-19 вже отримали май-
же 78% вчителів». 

Високий рівень вакцинації працівників закладів загальної серед-
ньої освіти (повний цикл) у Луганській області — 67,9%, м. Київ — 
62,6%, Полтавській — 61,8%; Черкаській — 60,8%, Житомирській 
— 58,6%, Харківській — 58,3% областях.

Найбільше невакцинованих працівників закладів загальної се-
редньої освіти у Львівській (44,3%), Херсонській (39%), Івано-Фран-
ківській областях (31,4%).

МОН постійно оновлюватиме статистику щеплення серед осві-
тян, щоб і батьки, й учні мали достовірну інформацію та почували-
ся у безпеці.

Раніше міністр наголошував, що вчителів не можуть позбавити 
оплати праці під час дистанційного викладання.

ВОЛОДИМИР ЗЕЛЕНСЬКИЙ:

ЦИФРА ДНЯ

58,52 тис. га 
сільськогосподарських угідь продано  

з початку впровадження ринку землі. За 
три місяці зареєстровано 23 710 угод

«Учитель — це здатність 
поширювати добро і 

світло. Бо один він може 
надихнути сотні, тисячі 

й навіть десятки 
тисяч людей». 

Мистецтво вчити 
і вчитися 

ГОЛОВНИЙ УРОК.  «Урядовий кур’єр» вітає всіх освітян  
із професійним святом 
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ПІЗНАВАЙ РІДНЕ

У Боремельській територіальній 
громаді на Рівненщині охоче 
діляться рецептами успішного 
господарювання і формулюють 
завдання для законодавців

ДЕЦЕНТРАЛІЗАЦІЯ 

Завдяки креативному підходу 
Національний природний парк 
«Синевир» з однойменним 
озером  стає дедалі 
привабливішим для туристів
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ЦИТАТА ДНЯ

ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави
держави, роботу Кабінету
Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження Президента,
урядові рішення, адже більшість із цих документів набирають 
чинності саме з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

КОМПЕТЕНТНО 
на запитання читачів 
відповідають авторитетні 
спеціалісти: урядовці, юристи, 
учені, лікарі
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для ветеранів 
війни, пенсіонерів,

чорнобильців, 
студентів

для інших
передплатників
та підприємств

і організацій

УВАГА!
Послуга 

за приймання
передплати

на 2022 рік – 
безкоштовна.

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА

Соціальний передплатний індекс 40227

Передплатний
індекс 
61035

на 1 місяць . . . . . . . . 40 грн . . . . . . . . . . . . 70 грн

на 3 місяці . . . . . . . 120 грн . . . . . . . . . . 210 грн

на 6 місяці . . . . . . . 240 грн . . . . . . . . . . 420 грн

на 12 місяців . . . . 480 грн . . . . . . . . . . 840 грн

Розпочалася 
передплата 

на II півріччя
2022 ріку.

Передплату
приймають

усі відділення
поштового 
зв’язку.

Також її можна 
оформити 
на сайті: 

ДП «Преса» 
www.presa.ua

ПАТ «Укрпошта» 
www.ukrposhta.ua
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ДОКУМЕНТИ

Постанова КМУ «Про умови оплати 
праці працівників державних установ 
«Офіс із залучення та підтримки 
інвестицій» та «Офіс з розвитку 
підприємництва та експорту»



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua2 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Е-лікарняні: без черг і корупції
ЦИФРОВА КРАЇНА. Бігати мають дані, а не людина

Любомира КОВАЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Із 1 жовтня 2021 року в Україні 
всі заклади охорони здоров’я 

видаватимуть лікарняні лист-
ки тільки в електронному вигля-
ді. Пілотний проєкт розпочато у 
червні, і за чотири місяці саме в 
такому вигляді їх видали вже по-
над мільйон. А робити це швидко 
і безпомилково навчилися понад 
130 тисяч лікарів. На цьому наго-
лосив віцепрем’єр-міністр — мі-
ністр цифрової трансформації 
Михайло Федоров на брифінгу із 
цієї нагоди.

Отримання лікарняного лист-
ка — одна з найбільш затребу-
ваних послуг. Щороку нею ко-
ристуються понад 5 мільйонів 
українців, а фонд їх оплати ста-
новить приблизно 18 мільярдів 
гривень.

Підробити — зась
Така послуга має дуже вагомий 

антикорупційний ефект. Адже 
так дані простіше відстежувати, 
аналізувати, чи не видають дея-
кі лікарі забагато цих документів 
і чому. Ніде правди діти, лікарня-
ний можна підробити або купити 
в інтернеті. Електронна форма це 
повністю унеможливить. За про-
гнозами Мінцифри, нова послуга 
зможе зекономити до 4 мільярдів 
гривень щороку.

«Відтепер не буде бюрократії, 
не потрібно буде зайвий раз при-
ходити в лікарню, уникаючи кон-
тактів із хворими в черзі після то-
го, як людина одужала. А також 
це про безпеку та захист персо-
нальних даних пацієнта. Адже ко-
ли лікар заповнює саме електрон
ну форму листка і ставить циф-
ровий підпис, ні роботодавець, ні 
фахівці Пенсійного фонду не по-
бачать діагнозу пацієнта», — за-
значив Михайло Федоров. Він до-
дав, що гасло команди Мінциф-
ри: «Бігати повинні дані, а не лю-
дина».

Міністр охорони здоров’я Вік
тор Ляшко поінформував, що 

країна має ще один цифровий 
успіх: із 1 жовтня здійснено пере-
хід на електронні рецепти. Реім-
бурсація інсулінів відтепер здій-
снюється виключно в такій формі, 
й перший рецепт уже видано. 

До видачі е-лікарняних, за його 
словами, готові 3150 закладів охо-
рони здоров’я, а 2991 заклад їх ре-
єстрував під час чотиримісячного 
перехідного періоду. За цей час 
понад 1,1 мільйона електронних 
медичних висновків про тимчасо-
ву непрацездатність зареєстру-
вали 47 тисяч лікарів. Решта по-
над 150 тисяч лікарень теж долу-
чаться у найкоротші терміни.

«Алгоритм простий: пацієнт 
приходить до лікаря, лікар за-
повнює форму і робить медич-
ний запис. Після цього пацієнто-
ві надходить смс-повідомлення, 
що електронний лікарняний від-
крито. Далі медичний запис ле-
тить до Пенсійного фонду, і звідти 
теж приходить смс про відкрит-
тя лікарняного. Усе, більше ніх-

то нікуди не йде, лише триває ді-
алог лікаря з пацієнтом про вста-
новлення тимчасової непрацез-
датність за дев’ятьма визначени-
ми категоріями. Звісно, пацієнт 
має пересвідчитися, що лікар вніс 
дані про нього правильно, особли-
во номер телефону, аби отримати 
ці смс-повідомлення. Роботодав-
ця працівник повідомляє зручним 
для нього способом. Далі пацієнт 
лікується, одужує і повертається 
на роботу. А  лікарняний закри-
вається в електронному режимі. 
І роботодавець все це побачить у 
своєму кабінеті страхувальни-
ка на вебпорталі електронних по-
слуг Пенсійного фонду», — пояс-
нив очільник МОЗ.

Паперові 
примірники  
як виняток

Він уточнив, що паперові 
листки ще певний час перебу-

ватимуть в обігу. Передусім ви-
дані до 1 жовтня. А також як-
що сплив термін, протягом яко-
го лікар міг внести зміни до ме-
дичного висновку. Такі випад-
ки розглядатиме на базі закла-
ду лікарсько-консультативна 
комісія. Перехід на папери мож-
ливий, якщо виникнуть технічні 
проблеми, і протягом семи днів 
не можна буде передати дані 
з електронної системи охоро-
ни здоров’я до Пенсійного фон-
ду. Тобто у разі форс-мажору та 
непередбаченої ситуації. 

Міністр соціальної політики 
Марина Лазебна заначила, що 
відтепер людині не потрібно в 
окремих ситуаціях ходити в ор-
гани Пенсійного фонду по  до-
відку про стаж, відвідувати ка-
дрову службу і бухгалтерію, пе-
редаючи листок роботодавце-
ві. Усе це відбуватиметься ав-
томатично. Раніше, якщо лікар-
няний потрібно було продовжи-
ти, а людина мала складності із 

пересуванням, виплати за та-
ким листком відтерміновували-
ся. Нині обмін інформацією між 
усіма установами, які до цього 
причетні, відбувається в елек-
тронному вигляді.

Нова система позбавляє ліка-
ря не властивих йому функцій. 
Адже чітко розділяє медичну і 
соціальну складові. Тож лікар 
лікуватиме пацієнта, а оформ-
лення листків непрацездат-
ності відбуватиметься на соці-
альному боці. Зокрема Пенсій-
ний фонд, який є адміністрато-
ром електронного реєстру лист-
ків непрацездатності, автома-
тизував процес формування 
е-лікарняного та адресування 
його для оплати роботодавце-
ві і Фонду соціального страху-
вання.

«Пенсійний фонд щодня опра-
цьовує приблизно 30 тисяч ме-
дичних висновків про тимчасо-
ву непрацездатність. На 1 жов-
тня Фонд соціального страху-
вання вже прийняв 94 тисячі 
електронних листків до випла-
ти на суму майже 154 мільйони 
гривень», — поінформувала мі-
ністр.

Є запитання? 
Телефонуйте

Вона зауважила, що система 
нова і запитання у людей, звіс-
но, будуть.  Фахівці Фонду со-
ціального страхування гото-
ві відповісти на них за номером 
0-800-50-18-92, а фахівці ПФ — 
за номером 0800-50-37-53.

Голова правління Пенсійно-
го фонду Євгеній Капінус за-
значив, що це була спільна і ду-
же плідна робота 24/7 фахівців 
Мінцифри, МОЗ, Мінсоцполіти-
ки та Пенсійного фонду. Ново-
введення буде дуже корисним 
для всіх: працівників, робото-
давців, лікарів, страхувальни-
ків та фахівців ПФ. Економлять 
час, зусилля та папір. Одне від-
відування лікаря — і українець 
отримає весь спектр послуг, 
яких потребує. 

Пацієнт має пересвідчитися, що лікар вніс дані про нього правильно
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До «Доступних ліків» 
додали інсуліни

ПРОГРАМА. 5300 аптек і аптечних пунктів у всій країні відпуска-
тимуть інсулін за електронними рецептами безплатно або з допла-
тою. Вартість інсулінів аптекам відтепер напряму відшкодовувати-
ме Національна служба здоров’я України. 

«Національна служба здоров’я стане єдиним платником за про-
грамою. На відшкодування вартості інсулінів з 1 жовтня і до кінця 
року передбачено 660 мільйонів гривень. Цього достатньо, щоб за 
умови дотримання чітких правил забезпечити пацієнтів інсуліном 
безплатно. Усі учасники процесу користуватимуться тими перева-
гами, які надає єдиний платник, як це зараз відбувається з програ-
мою «Доступні ліки». На прикладі цієї програми всі побачили, що 
співпраця держави та бізнесу відбувається прозоро і за єдиними, 
однаковими для всіх правилами. Тому аптеки долучаються охоче. 
Маємо стрімку динаміку укладення договорів з аптеками за напря-
мом реімбурсації інсулінів», — прокоментував т.в.о. голови НСЗУ 
Дмитро Самофалов.

На 1 жовтня кількість аптек, у яких пацієнт зможе отримати ін-
сулін, у країні зросла вчетверо. Станом на 1 жовтня  до програми 
реімбурсації інсулінів приєдналися понад 560 аптечних закладів — 
юридичних осіб, які мають 5300 місць відпуску, тобто аптек і аптеч-
них пунктів, у всій країні. Найбільша кількість аптек і аптечних пунк-
тів, які на 1 жовтня приєдналися до урядової програми реімбурса-
ції інсулінів, у таких областях: Харківська — 560, Дніпропетровська 
— 492, Львівська — 383. 

Доступ для пацієнтів із цукровим діабетом до необхідних ліків 
значно поліпшено. Наприклад, у Житомирській області раніше ін-
сулін можна було отримати у 59 аптеках. Нині ця кількість зросла 
до 130. У Луганській раніше кількість аптек, де пацієнти отримува-
ли інсулін за паперовим рецептом, становила 23, тепер — 150. У 
Миколаївській області хворі отримували інсулін у 29 аптеках, нині 
їхня кількість збільшилася до понад 100. 

Упізнати таку аптеку можна буде за наліпкою «+Інсуліни». Зна-
йти їх допоможе оператор контакт-центру НСЗУ за безплатним  
номером 16-77. 

Понад 80 тисяч переселенців потребують житла 
ПРОБЛЕМА. Про це ска-

зав на форумі «Внутрішнє пе-
реміщення в Україні: сучас-
ні виклики та перспективні рі-
шення» віцепрем’єр-міністр 
— міністр з питань реінтегра-
ції тимчасово окупованих те-
риторій Олексій Резніков. Він 
наголосив, що на початку ро-
сійської агресії найгострішим 
питанням було фізичне вижи-
вання і побут, але тепер у лю-
дей дедалі більший запит на 
визначеність.

«Люди хочуть відчувати 
якусь перспективу. Огляди 
практичних потреб ВПО, які 
здійснювали під егідою струк-
тур ООН, свідчать, що най-
головніша потреба — жит-
ло. Нині понад 80 тисяч ВПО 
в той чи інший спосіб заявили 
про потребу в отриманні жит-
ла. Близько 20 тисяч зареє-
струвалися у програмі пільго-
вих іпотечних кредитів. 

Ми спробували подивити-
ся на питання забезпечен-
ня житлом під різним кутом. 
У підсумку торік було впер-
ше з 2014-го запроваджено 
компенсації громадянам за 
зруйноване житло. Цього ро-
ку її отримають близько 300 
родин. Порівняно з минулим 

роком 2021-го ушестеро   (з 
20 мільйонів до 125 мільйо-
нів гривень)  збільшено обсяг 
фінансування на придбання 
тимчасового житла для ВПО. 
Це 325 об’єктів. Хочу підкрес-
лити: тільки за цей один рік 
буде придбано стільки житла, 
як за минулі чотири. У наступ-
ні роки збільшуватимемо цю 
субвенцію», — додав Олексій 
Резніков.

Він нагадав, що спільно з 
урядом Німеччини започатко-
вано програму надання піль-
гових іпотечних кредитів на 
20 років для ВПО з річною 
ставкою всього 3%. Цього ро-
ку очікують, що кредити отри-
мають 360 родин, повідомляє 
Мінреінтеграції.

Було підписано рамкову 
угоду між урядами України і 
Туреччини, якою передбаче-

но будівництво 500 квартир 
у Херсоні, Миколаєві та Киє-
ві до 2024 року. За словами 
віцепрем’єр-міністра,   підпи-
сано тристоронній меморан-
дум між Міжнародною орга-
нізацією з міграції та міста-
ми Сєверодонецьк і Крама-
торськ, завдяки якому буде 
залучено 22,1 мільйона євро 
на будівництво та придбання 
квартир для ВПО в цих міс-

тах. До 2025 року буде збудо-
вано і придбано близько 560 
квартир.

«Тобто за рахунок різних ін-
струментів житлові проблеми 
цього року розв’яжуть близь-
ко 1000 родин ВПО. Це та 
планка, яку ми досягли і го-
тові тримати в наступні роки. 
З одного боку, це величезний 
прорив. З іншого, — це тро-
хи більш ніж 1% заявлених 

потреб, які в реальності ще 
більші, адже повертаються на 
ТОТ переважно саме через 
те, що немає житла.

Тому ми шукаємо стратегіч-
ні рішення. Наприклад, уряд 
схвалив Стратегію економіч-
ного розвитку Донецької і Лу-
ганської областей, найближ-
чим часом буде внесено па-
кет законопроєктів для її ре-
алізації. Завдяки цьому бу-
де створено максимально ло-
яльні умови для інвесторів че-
рез механізм територій пріо-
ритетного розвитку. Це якіс-
но інший рівень спроможнос-
ті місцевих громад двох регі-
онів, де зареєстровано най-
більше ВПО.

Це не тільки нові робочі 
місця. Скажімо, за рахунок 
податків місцева влада ма-
тиме значно більше ресурсів, 
щоб будувати житло самій 
чи брати участь у програмах 
співфінансування. Це мульти-
плікатор.

Тобто маємо комплекс про-
грам, якими можуть скориста-
тися різні категорії ВПО. І бу-
демо їх масштабувати. Адже 
житло — це саме про визна-
ченість і про впевненість», — 
резюмував Олексій Резніков.

За рахунок різних інструментів житлові 
проблеми цього року розв’яжуть близько 
1000 родин ВПО. З одного боку, це 
величезний прорив. З іншого, — це трохи 
більш ніж 1% заявлених потреб.
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ДЕЦЕНТРАЛІЗАЦІЯ

А в Боремлі вже приручають сонце
МІСЦЕВЕ САМОВРЯДУВАННЯ. Чи має право на повноцінне життя невелика сільська громада?

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

До села з гарною назвою 
Боремель, центру те-

риторіальної громади, від 
Рівного 90 кілометрів — та-
ка собі глибинка, найзахід-
ніший населений пункт об-
ласті. Зате до Луцька не 
більше 20—30 хвилин ма-
шиною. Умовна межа Во-
линської області (не хочеть-
ся називати це кордоном) за 
три кілометри, тож жите-
лі тамтешнього села Жаб-
че десятиліттями ходили 
до Боремельської школи. І 
навіть хотіли приєднатися 
до цієї громади, яка, до ре-
чі, утворилася добровільно 
2016 року.

«Але реформа з децен-
тралізації принаймні на ни-
нішньому етапі не перед-
бачає об’єднання за межа-
ми однієї області. Та й до су-
сідньої школи тепер про-
сто так не походиш: освіт-
ня субвенція розрахована 
від кількості дітей шкіль-
ного віку, що живуть саме 
в цій громаді», — каже екс-
перт Рівненського терито-
ріального відділення Асоці-
ації міст України Людмила 
Кушнер.

Саме освіта у цій громаді 
в пріоритеті: чотири школи 
і три дитсадки. До речі, рі-
вень вакцинації їхніх пра-
цівників 93% — перший по-
казник в області серед осві-
тян. 

«Ми досягли його ще до 
того, як уряд ухвалив рі-
шення про обов’язкові 80%, 
тож питання онлайн-на-
вчання навіть не виника-
ло», — каже незмінний від 
початку її створення голова 
громади Віктор Корінь.

Отож доки діти навча-
ються, батьки працюють. І 
(хотілося б так сказати) за-
лишають ПДФО в грома-
ді. Але цей податок зна-
чною мірою працює саме на 
розвиток сусідньої Волині, 
адже його в Україні спла-
чують за місцем реєстра-
ції підприємств. Натомість 
у Польщі, реформу з де-
централізації якої визнано 
однією з найкращих, — за 
місцем проживання. Тому 
тамтешні громади букваль-
но змагаються за жите-
лів, створюючи дедалі ком-
фортніші умови для життя.

Кому що болить?
Саме цю проблему як од-

ну з найболючіших Віктор 
Корінь озвучив на фору-
мі місцевого самоврядуван-
ня «Територіальні громади 
Рівненщини та Волині: вза-

ємодія законодавчої влади 
та місцевого самоврядуван-
ня», який нещодавно прой-
шов у Боремельській гро-
маді. Як компромісний ва-
ріант, оскільки в Україні 
скасовано обов’язкову ре-
єстрацію за місцем прожи-
вання, запропонував його 
адміністрування бодай за 
принципом 50 на 50. 

Десять народних депу-
татів та виконавчий дирек-
тор Асоціації міст України 
Олександр Слобожан, що 
приїхали на форум, почу-
ли й інші проблеми, що по-
требують розв’язання, як-
що, звісно, хочемо дати гро-
мадам ресурс для розвитку.

«Уже п’ять років не ін-
дексується плата за землю 
(паї). Звісно, ми тут втрача-
ємо доходи. З продажу пра-
ва оренди земельних діля-
нок можемо отримати опла-
ту в розмірі 3—12% норма-
тивно-грошової оцінки зем-
лі, а це нині не більш як 2700 
гривень за гектар, тоді як 
бізнес готовий платити зна-
чно більше. За гектар пе-
реданого в оренду паю його 
власники отримують уже 
по 10—12 тисяч. А з від-
криттям ринку землі орен-
додавці ще й неначе змага-
ються, хто заплатить біль-
ше. Натомість ми обмежені 
отими 12%», — сформулю-
вав загальну проблемати-
ку сільських громад  Віктор 
Корінь.

Усі голови говорили про 
підвищення порога безтен-
дерних закупівель з ниніш-
ніх 50 до 200 тисяч гривень. 
Бо яку проблему громади 
нині можна розв’язати за 50 
тисяч? Тому елементарне 
життєво необхідне питан-
ня зависає інколи ой як на-
довго: хтось, приміром, ві-
зьметься оскаржувати ре-
зультати тендеру. А там зи-

ма настала — і покрівлю на 
школі не заміниш. 

І нарешті нагадали депу-
татам про 5% ПДФО, які на-
стійно пропонують  додати 
до нинішніх 60, що надхо-
дять до місцевих бюджетів. 

З такими підходами, ка-
жуть лідери місцевого са-
моврядування, й невеликі 
сільські громади матимуть 
право на повноцінне життя. 
Тоді все залежатиме від то-
го, як вони цим правом ско-
ристаються. 

Почули 
депутати       

Схоже, голос глибинки 
таки почули: принаймні за-
конопроєкт №5600, який 
досі вважався небезпечним, 
до другого читання суттєво 
змінився й перетворився на 
цілком дружній для само-
врядування.

По-перше, для голів те-
риторіальних громад роз-
кривається інформація 
про  фізичних осіб, які ма-
ють податковий борг із міс-
цевих податків. Досі це сто-
сувалося лише юридичних. 
По-друге, запроваджу-
ють пілотний проєкт із за-
рахування ПДФО за зеле-
ну енергетику до місцевих 
бюджетів за місцем фізич-

ного розташування генеру-
ючих установок. По-третє, 
вдосконалено механізм під-
твердження власності на 
земельну частку (пай), що 
збільшить надходження зе-
мельного податку.

До того ж, розширено 
джерела інформації, на під-
ставі яких може бути на-
раховано цей податок: до-
дано дані державного ре-
єстру речових прав; доку-
менти на земельну частку/
пай; рішення органу місце-
вого самоврядування про 
виділення паю в натурі на 
місцевості. Тобто податків-
ці матимуть більше інфор-
мації про власників землі. 
Ця інформація до них над-
ходитиме швидше, ніж за-
звичай. У підсумку мають 
зрости надходження до міс-
цевих бюджетів. 

А ще — відновлюється 
така очікувана (пригадуєте, 
що говорив Віктор Корінь?) 
індексація нормативно-гро-
шової оцінки землі, збері-
гається земельний податок 
під залізничними коліями 
та ліквідовано ризики не-
доотримання коштів до міс-
цевих бюджетів через змі-
ну підходу до нарахуван-
ня тютюнового акцизу. Тож 
тепер справа, як мовиться, 
за малим: остаточно ухва-

лити закон на користь гро-
мад.                       

Під небесною 
опікою 

Тим часом у Боремель-
ській громаді посилено шу-
кають нові можливості для 
власного розвитку. Судіть 
самі: народний депутат від 
154 округу Олександр Алік-
сійчук із субвенції на соці-
ально-економічний розви-
ток кілька разів спрямо-
вував кошти на ремонт ту-
тешніх закладів освіти. Пер-
спектива в них, каже, є, 
адже у громаді позитивна 
демографічна динаміка, а це 
нині головне. 

До речі, ще проблема: 
оскільки в Україні давно не 
було перепису населення, 
кількість жителів у цій, як і 
в багатьох інших громадах, 
що розвиваються, заниже-
но. Тобто населення тут уже 
3600 замість статистичних 
3240. Відомо, уряд уже за-
планував національний пе-
репис на 2023 рік.  

Співпраця з обласною та 
районною владою допомо-
гла розв’язати ще одну на-
гальну проблему — відре-
монтувати дорогу Малево 
— Берестечко. 

«Бюджет Боремельської 
громади невеликий — ли-
ше 10 мільйонів власних 
надходжень. Але вона йо-
го виконує й перевиконує: 
114% за підсумками вось-
ми місяців. Основні надхо-
дження — земля та ПДФО. 
А тим, хто сумлінно пра-
цює, й допомагати хочеть-
ся, — каже перший за-
ступник голови Рівнен-
ської ОДА Сергій Подолін. 
— Тому ми знайшли мож-
ливість відремонтувати цю 
ділянку в межах експлу-
атаційного утримання до-
ріг. А реконструкцію опо-

рної школи в селі Малеве 
Боремельської громади по-
передньо внесли до програ-
ми «Велике будівництво» 
на 2022 рік. Це буде одна 
із п’яти шкіл в області, що 
отримають фінансування з 
ДФРР. 

Натомість рекомендую 
голові громади попрацюва-
ти над відновленням колиш-
ньої слави боремельського 
хліба. Пам’ятаємо, що це був 
найсмачніший хліб, по який 
їхали звідусіль. Адже наша 
мета — перетворити грома-
ди зі спроможних на замож-
ні». 

До речі, не оминає увагою 
цю громаду бізнес: нещо-
давно тут на високому ліво-
му березі Хрінницького во-
досховища виріс сучасний 
відпочинково-розважаль-
ний  комплекс «Боремель-
Хіллз». Його власники до-
бре прорахували розташу-
вання на перетині Рівнен-
щини, Волині та Львівщи-
ни. Та найголовніше, що ту-
тешні часто віддають для 
зустрічей із людьми, що жи-
вуть на цій землі. Приміром, 
до Міжнародного дня людей 
похилого (ні, срібного) віку 
влаштували гостинну зу-
стріч. 

Друга значна інвестиція, 
що заходить у громаду, — 
сонячна електростанція, яку 
вже зводять на п’яти гекта-
рах. Як бачимо, наполегли-
вим навіть сонце приручи-
ти цілком під силу. Хочеть-
ся, щоб його енергія транс-
формувалася у відродже-
ній боремельській хлібині — 
тій, смак якої ми пам’ятаємо 
з дитинства. І бізнес уже ак-
тивно прораховує, як це 
зробити.

Тим часом тут упрова-
джують проєкт, який торік 
переміг в обласному кон-
курсі проєктів громад — 
відновлюють відому ста-
тую Боремельського Ісу-
са. За часів, коли ця тери-
торія перебувала під Поль-
щею, її спорудив тут місце-
вий магнат Чацький як спо-
кутування власного гріха за 
зруйнований православний 
храм. 

Тож відроджуватимуть 
пам’ятку місцевого зна-
чення ХV століття разом з 
польським інститутом на-
ціональної пам’яті. З вірою, 
що в наших народів завжди 
буде гарне майбутнє під не-
бесною опікою.  

Народні депутати — учасники форуму місцевого самоврядування в Боремлі — 
познайомилися з роботою педагогів

ДОВІДКА «УК»
Боремельська територіальна громада утворилася 2016 ро-

ку. До її складу входять 11 сіл, тут 3600 жителів. Площа гро-
мади — 103 квадратні кілометри.                     

Такий вигляд має нещодавно споруджений відпочинково-розважальний комплекс

Кожна громада отримала безплатну картосхему 
СТРАТЕГІЧНЕ ПЛАНУВАННЯ. За-

вдяки ініціативі Мінрегіону та коорди-
натора проєктів ОБСЄ в Україні кож-
на громада може вільно завантажити 
картосхему своєї території. За слова-
ми заступника профільного міністра 
В’ячеслава Негоди, під час децентра-
лізації повноваження органів місце-
вого самоврядування територіальних 
громад поширилися на всю терито-
рію країни і вже не обмежуються те-
риторіями населених пунктів. 

«Щоб чітко розуміти свої межі, 
бачити, що і де розміщено на їхній 

території, громадам потрібна про-
ста і зрозуміла картографічна під-
основа. Це дасть змогу ефективні-
ше управляти територією, інвента-
ризувати майно і ресурси, планува-
ти розвиток громади. Тому ми спіль-
но з партнерами створили картосхе-
ми для всіх громад. Поки що вони 
не визначають юридичних меж гро-
мад. Їх встановлення –– наступний 
крок, який ми робитимемо спільно 
з Держгеокадастром», –– наголосив 
заступник міністра під час презента-
ції ініціативи.

Спеціаліст з виборів та врядуван-
ня координатора проєктів ОБСЄ в 
Україні Євген Побережний вважає, 
що нововведення допоможе грома-
дам ухвалювати управлінські рішен-
ня. Картосхеми можуть стати осно-
вою для більш прогресивих інстру-
ментів з обліку ресурсів громад, пла-
нування їхнього розвитку.

Картосхему кожної територіальної 
громади можна переглянути або без-
платно  завантажити в новому роз-
ділі «Карти тегромад» у розділі Но-
вий АТУ. Усі карти готові до друку в 

оригінальному масштабі (від 1:5000 
до 1:125 000) двох форматів: PDF та 
JPEG. Масштаб кожної картосхеми 
у форматі PDF лінійний і підібраний 
так, щоб кожна територіальна грома-
да мала змогу роздрукувати карту у 
форматі А1. Для використання кар-
тосхем у презентаціях тергромад, на 
сайтах, у документах тощо підготов-
лено растрову картосхему у форма-
ті JPEG, яка має значно менший роз-
мір файлу. 

За словами координатора групи 
експертів з картографії та геопрос-

торових даних Павла Остапенка, хоч 
картосхеми не встановлюють юри-
дичних меж громад, вони дають змо-
гу зорієнтуватися, де проходить орі-
єнтовна межа громади, куди направ-
ляти землевпорядників.

«Для стратегічного планування це 
гарний інструмент. Ми тут показали 
не лише межі, а й дороги державно-
го і місцевого значення, вулиці, роз-
селенську мережу, гідрографію, рос-
линний покрив, відобразили навіть 
старостинські округи», –– цитує екс-
перта сайт decentralization.gov.ua.
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Одне з чудес України Синевир — місце сили для туристів 

Синевир як центр притягання
КРЕАТИВНИЙ ПІДХІД. До Національного  природного парку, де однойменне озеро — одне із семи 
чудес України, попрямують туристські потоки

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр»

На Закарпатті туристам завжди 
є куди піти або поїхати і що по-

дивитися. Один із центрів притя-
гання — Національний природний 
парк «Синевир», де лежить одно-
йменне озеро — одне із семи чу-
дес України. Привабливість озера 
й центру реабілітації бурих ведме-
дів, які живуть в умовах, наближе-
них до природи, підтверджує ста-
тистика: понад 200 тисяч візитерів 
щороку. Однак тут розраховують 
на ще більшу їх кількість. І мають 
на це підстави. 

Традиційних засобів 
уже не досить

«Зрозуміло, що для збільшення 
туристських потоків потрібно вда-
ватися до нових засобів і запрова-
джувати інноваційні підходи, — 
зауважує директор Національно-
го парку «Синевир» Микола Дер-
бак. — Покладатися на ті засоби, до 
яких ми звикли, в умовах розвине-
них інформаційних технологій, ко-
мунікаційних можливостей уже не 
досить». 

Щороку в національному парку 
відновлюють старі й зводять нові 
альтанки, в ньому з’являються ін-
формаційні стенди й оглядові май-
данчики. Роблять багато, щоб чис-
тими й покошеними були узбіччя 
доріг. І шляховики зробили внесок 
у поліпшення інфраструктури: два 
роки тому повністю відремонтува-
ли дорогу з Міжгір’я до Синевира, 
спорудивши у місцях можливих 
зсувів підпірні стінки. 

На думку експертів з туризму, 
потрібно посилювати цінність тери-
торії національного парку, активні-

ше розвиваючи маршрути та збіль-
шуючи кількість днів перебування 
туристів у громаді. Зацікавлене у 
збільшенні відвідування об’єктів та 
зростанні грошових надходжень, 
керівництво національного парку і 
Синевирської територіальної гро-
мади охоче йде на співпрацю із гро-
мадськими організаціями. І пер-
шою ластівкою став проєкт «Інтер-
претаційна культурно-пізнавальна 
мандрівка «Синевир. Горяни». Його 
втілюють тут за підтримки Україн-
ського культурного фонду.

«Ця громада однією з перших у 
Закарпатській області застосовує 
інтерпретацію культурної спад-
щини замість типових екскур-
сій, — розповідає керівник проєк-
ту Мар’яна Місик. — Турист чи ту-
ристичний оператор може запла-

нувати і відвідати в межах одно-
го маршруту десять локацій, які 
ми готуємо. А може зупинитися й 
на одній чи двох, ознайомившись із 
ними глибше».

Як утримати 
клієнта

Через збереження традицій, 
культури та популяризацію не-
матеріальної культурної спадщи-
ни збираються збільшити кількість 
перебування туристів з кількох го-
дин до 2—3 днів, а ще — залучити 
десятки жителів громади до повні-
шого розкриття туристичного по-
тенціалу. 

І ось уже туристів, котрі відві
дують Закарпаття, запрошують не 
лише на озеро Синевир, а й пропо-

нують зблизька пізнавати культу-
ру й традиції горян. Навіть спро-
бувати самим виготовляти вовняні 
вироби, зварити справжній верхо-
винський токан, навчитись робити 
дранку (гонт, яким вкривають по-
крівлі з дерева). Напередодні Вели-
кодня багато охочих навчитися го-
тувати традиційну пасхальну стра-
ву з яєць — так, як це робили горя-
ни довкола Синевира. 

Будь-який гість зможе стати до-
слідником, пізнавши особливос-
ті чотирьох туристських маршру-
тів: «Синевир. Промисли», «Сине-
вир. Історія», «Синевир. Традиції» 
та «Синевир. Духовність». 

«Відбувається, я б сказала, повне 
занурення в культурне середови-
ще, — зазначила Мар’яна Місик. — 
Усе це дасть змогу не просто отри-
мувати туристичну інформацію, а 
мати позитивні враження, емоції, 
спогади. Тобто можна не просто по-
бачити, а й відчути». 

Подорожі стають 
інтерактивними

«Туристські подорожі перетво-
рюються на цікаву, легку, а голо-
вне — пізнавальну мандрівку, — 
вважає експерт із туризму викла-
дач профільної кафедри Ужго-
родського національного універси-
тету Олександр Коваль. — Зага-
лом буде 10 маршрутів. Майже всі 
об’єкти розташовано вздовж до-
ріг або на відстані від 1—5 кіломе-
трів, що робить їх легкодоступни-
ми. Під час майстер-класів, які три-
ватимуть близько години, туристи 
зможуть зайнятися чи приготуван-
ням страв, чи виготовленням виро-
бів з вовни, дерева власноруч. І та-
кий спосіб ознайомлення з цікавин-
ками закарпатської Верховини бу-

де новаторським, багато в чому уні-
кальним не лише тут, в околицях 
Синевира, а й в Українських Кар-
патах загалом. І головне, це робить 
туризм і відпочинок цілорічно ціка-
вим. Чому? Бо у майстер-класів не-
має сезонності».

Майстер-клас із прядіння «Ма-
гія вовни» в музеї лісу і сплаву про-
водить майстриня Любов Гречин 
— прясти навчила її бабця. Вміти 
прясти, отже бути хорошою госпо-
динею, раніше повинна була  кожна 
жінка. Тож навчали цього ремесла 
дівчаток з дитинства. Тут, на місці, 
можна придбати вироби з вовни — 
шкарпетки, рукавиці тощо.

На майстер-класі від Федора 
Тюха туристи дізнаються, чому 
цей матеріал — чи не найкраще по-
криття. Він зберігає тепло домаш-
нього вогнища. Майстер пропонує 
самому виготовити дранку. І зви-
чайно, можна замовити цей покрі-
вельний матеріал з дерева для аль-
танки, лазні чи будиночка.

Новинкою стане інтерактивна 
карта, яка дасть змогу кожному 
туристові сформувати авторський 
маршрут мікс, залучивши найпри-
вабливіші, на його думку, об’єкти. 

Тепер гості цього куточка Кар-
пат зможуть не лише побачити й 
дізнатись, а й відчути нематері-
альну культурну спадщину горян 
— їхні ремесла, народні промисли, 
традиції святкувань, вірування то-
що. Це даватиме гостям краю від-
чуття причетності та поваги до його 
людей. З відкриттям нових марш-
рутів планують уникати сезоннос-
ті туристських потоків, яка нині до-
шкуляє всім причетним до органі-
зації туризму. Зрештою це сприя-
тиме зростанню податкових надхо-
джень до бюджету громади.

Пам’ять живе в діянні
АКЦІЯ. Київський національний університет технологій та дизайну започаткував толоку  
на батьківщині Григорія Сковороди до його 300-річчя

Микола ПЕТРУШЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

Україна повертається 
до джерел своєї історії. 

Оприлюднюють нові факти, 
з погляду сучасності трак-
тують уже відомі. Але мало 
констатувати, визнавати, за-
хоплюватись. Які висновки 
робимо з минулого, чого вчи-
мося?

Це засідання художньої 
ради в Київському націо-
нальному університеті тех-
нологій та дизайну було осо-
бливим. Творчі роботи оці-
нювали замовники — пред-
ставники Чорнухинської 
громади — земляки Григорія 
Сковороди. У ході уточнень, 
дискусій, з’ясування обста-
вин виробляли стратегію ху-
дожнього оформлення бать-
ківщини філософа до його 
300-річчя.

Ініціював роботу акаде-
мік НАПН України ректор 
КНУТД Іван Грищенко, який 
за покликом серця раніше 
побував у Чорнухах. Ознайо-
мився із селищем, побував у 
музеї Григорія Сковороди.  А 
потім зробив те, чого до нього 
ніхто не робив. «Чим універ-
ситет може допомогти в під-
готовці до ювілею великого 
українця?» — запитав.

Тоді й з’ясувалося, що по-
трібне художнє оформлен-
ня багатьох об’єктів у музеї 
й селищі. Коштів на це у гро-
маді бракує.

— Пригадаймо давню тра-
дицію, — сказав Іван Гри-
щенко. — Народна толока 
була в селі символом єднан-
ня громади. Ось і ми її запо-
чатковуємо створенням ескі-
зів для оформлення заходів 
до 300-річчя Григорія Ско-
вороди.

Через деякий час земля-
ків народного мудреця за-
просили в університет оці-
нювати зроблене. Спостері-
гаючи за розмовою, відчу-
вав, що ректора радує не ли-
ше вдале виконання обіцяно-
го. Мудрий наставник дивив-
ся глибше.

— Ми живемо в дуже 
складний перехідний пері-
од, — ділиться думками Іван 
Михайлович. — Майбутнє 
України залежить від вибо-
ру молоді. А що вона бачить? 
Трибунний патріотизм і вте-
чу активної частини насе-
лення за кордон шукати кра-
щої долі.

Бракує об’єднавчого 
стрижня. Ним може і має 
стати філософія щастя Гри-
горія Сковороди. Щоб бу-
ти щасливим, твердив він, 

не треба їздити за моря, ко-
лінкувати перед сильними 
світу цього. Щастя завжди 
і всюди з тобою, його треба 
пізнати. Звернення до праць 
філософа — дороговказ ду-
ховного єднання народу.

Григорій Сковорода — 
символ нації. Про це час від 
часу згадують. Але в дер-
жаві мало роблять для того, 
аби жити за його принци-
пом. В університеті ми дає-
мо студентам не лише про-
фесію, а прагнемо підготу-
вати до життя так, щоб бу-
ти щасливими. Сковорода в 
цьому помічник. Щоб глиб-
ше його розуміти, вирішили 
залучити їх до підготовки 
ювілею мудреця. Як? Ско-
ворода писав, що наука жи-
ве в діянні. Пам’ять теж. От-
же, маємо не лише словом, 
а й ділом залучати до підго-
товки ювілею. Оформлення 
об’єктів на його батьківщині 
— це духовна наснага і вод-
ночас професійна практика.

Мудро? Так. Заклично 
для наслідування? Безпе-
речно. У дусі Сковороди? 
Однозначно. І це саме та іс-
кра, яка за належної під-
тримки може перерости в 
полум’я духовного єднання 
народу. Бо ювілей — не ли-
ше вдячні слова. 

Загальновизнано, що Ско-
ворода — філософ європей-
ського рівня. Його вивчають 
в університетах, славлять з 
найвищих наукових трибун. 
Звісно, нащадки прагнуть 
знати не лише твори му-
дреця, а й звідки він родом, 
як жив, яким було оточен-
ня. Відповіді на ці запитан-
ня покликаний давати музей 
в Чорнухах Полтавської об-
ласті, де народився ювіляр.

Музей багатий змістом, 
але бідний на відвідувачів, 
хоч і розташований у серці 
України. Причина проста: ні 
на обласному, ні на держав-
ному рівнях виховного зна-
чення, його пізнавальної су-
ті, мабуть, не розуміють. А 
звідси й байдужість до пер-
лини національної гордості. 
Був музей районним, після 
децентралізації набув стату-
су селищного. 

Багато років тому цю те-
му неодноразово порушу-
вав журналіст лауреат Шев-
ченківської премії Володи-
мир Стадниченко. Він писав, 
що Сковорода словом істини 
очищає нашу свідомість,  до-
лучаючи до мудрості. І робив 
висновки: наша національ-
на мета — духовна сково-
родизація всієї України. Цій 
великій справі має служити 

музей у Чорнухах, який слід 
повернути в національне 
культурне коло. Повернули. 
Але не вгору, а вниз. Чим це 
загрожує? Занепадом. Адже 
громада не може забезпечи-
ти належне фінансування. 
Тим більше під час підготов-
ки до ювілею. А йдеться не 
лише про будівлю і терито-
рію музею. Проблема значно 
ширша і глибша. 

Гадаю, не заперечува-
тимуть: бувають ювілеї, на 
яких найгучніше співають 
соловейком гості, що слав-
лять не іменинника, а хочуть 
привернути увагу до себе, 
возвеличитися на його іме-
ні. Подумалося про це не ви-
падково. 

Сковорода-філософ дав 
нам головне: ключ до кри-
тичного знання світу, мо-
ральні й духовні устої. Вони 
актуальні й через три століт-
тя. А чи йдемо ми за Сково-
родою? 

Від ювілею до ювілею на 
всіх рівнях повторюють, що 
Сковорода — наш прапор. 
Якщо так, то чому, підняв-
ши його, не керуємося в жит-
ті тим, до чого він кличе? 

Державний проєкт «Ско-
ворода-300» має у назві сло-
ва «формування духовно-
технологічних районів-сим-

волів України». Правда, здо-
рово? 

Зрозуміло, що мала бать-
ківщина філософа має бути 
праматір’ю тих символів. Що 
ж маємо? Пройдімося Чор-
нухами і навколишніми се-
лами. Занепад. За останні 30 
років у колишньому райцен-
трі закрили всі підприєм-
ства, які раніше працювали. 
Зате відкрили: а) центр за-
йнятості, б) магазин ношено-
го одягу з Європи. У селах ги-
нуть цілі вулиці. Люди втіка-
ють від безробіття, хто куди 
може. 

Тож говорити треба не ли-
ше про урочисте засідан-
ня з нагоди 300-річчя філо-
софа. Полтавщина і зокрема 
землі Чорнухівської грома-
ди — багатющий край. Чор-
ноземи, нафта, газ, будівель-
ні матеріали — все є. Остан-
ні 30 років бракувало госпо-
даря. «Любі друзі», які змі-
нюють одні одних у керівних 
кріслах, втіленням у жит-
тя філософії щастя Сково-
роди не переймаються. Вони 
сповідують особистий інтер-
ес. Їхній «патріотизм влас-
ної кишені» посіяв у народі  
зневіру й апатію. Тож треба 
не згадувати Сковороду до 
чергової дати, а жити за йо-
го принципами. 



2 жовтня 2021 року, субота, № 191 www.ukurier.gov.ua 5

СУБОТНІ ЗУСТРІЧІ

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
uk

rin
fo

rm
.u

a

Учителька, внесена в топ-10 Global Teacher Prize Ukraine, Юлія Должанська:

«Наша професія — це не лише про віддачу, 
ми самі беремо енергію від учнів!»

Юлія Должанська — вчи-
телька української мови і 

літератури в одній із приватних 
шкіл Харкова — цього року по-
трапила в топ-10 Global Teacher 
Prize Ukraine. Усміхнена, енер-
гійна, відкрита, вона веде до свого 
класу. У коридорі чується дитя-
че: «О, до Юлії Вікторівни знову 
з камерою». Спілкуючись із нею, 
розумієш: перед тобою педагог, 
для якого дистанційне навчання 
не стало проблемою. І в звичай-
них умовах Юлія викладає стар-
шокласникам, не боячись вико-
ристовувати смартфони, і що-
дня проводить уроки за допомо-
гою мультимедійного обладнання. 
А ще створює різноманітний кон-
тент для навчальних додатків.

Укрінформу вчителька розпо-
віла про особливості роботи в дер-
жавних і приватних школах, по-
ділилася думками про реформу-
вання освіти й про те, чи потрібні 
дітям домашні завдання.

Українська мова —  
у коміксах

— Юліє, як воно — бути серед 
найкращих?

— Це надзвичайні емоції та но-
ві знайомства з учителями з різ-
них куточків України. Кожний 
по-своєму особливий, у кожно-
го є фішки. Це спільнота, середо-
вище, у якому хочеться бути. І це 
стимулює бути кращим, розвива-
тися.

Нас збирали, коли визначили 
топ-50. Кожен учитель проводив 
невеличкий майстер-клас, ділив-
ся своїми лайфгаками. Це було 
так класно! Я сиділа і думала: ме-
ні ж треба все це занотувати, щоб 
не забути і теж використовувати 
в роботі. Хоч вмикай диктофон чи 
відео пиши (сміється). Розумію, 
як було складно журі обирати се-
ред таких крутих колег десяток, і 
я дуже вдячна тим, хто читав мою 
анкету і знайшов у ній щось осо-
бливе.

— А діти як відреагували на 
новину, що перед ними одна з 
найкращих учителів країни?

— Раділи, вітали. Казали, що й 
так знали, що я найкраща. Справ-
ді стараюся робити для них тріш-
ки більше, ніж можу.

— А як ви прийшли в учитель-
ську справу? Це був свідомий ви-
бір?

— Я народилася в селищі Дво-
річна на Харківщині в учитель-
ській сім’ї. Прабабуся, дідусь, 
дядько й тітка — вчителі. І ми з 
двоюрідним братом теж пішли у 
цю професію, цілком обдумано 
вирішили продовжувати динас-
тію. Не скажу, що мріяла про це 
прямо з раннього дитинства, але 
ляльок, кошенят навчала (смі-
ється).

— Торік ви були у топ-50 
Global Teacher Prize Ukraine, 
цього року — в десятку. Що саме 
оцінило журі у вашій роботі?

— Мабуть, мені допоміг каран-
тин. Під час дистанційного на-
вчання  дуже багато працювала 
над удосконаленням форм і ме-
тодів роботи, які можна поєдна-
ти під час змішаного навчання. 
Робила різні відеоролики, писала 
контент для навчального додат-
ку Erudito (програма для учнів 
початкової школи 2—4 класів. — 
Авт.). Намагалася охопити шкіль-
ну програму, щоб створити тек-
стове наповнення для коміксів, 
анімації, ігор, різноманітних за-
вдань для дітей у смартфоні. З 

коміксами особливо подобається 
працювати, бо інформацію тре-
ба подати яскраво, влучно, щоб 
учням сподобалося.

— Які засоби використовуєте 
на уроках?

— У нашій школі в кожно-
му класі є мультимедійна дошка. 
Учителі мають змогу створити 
різноманітні завдання і демон-
струвати навчальний матеріал. 
Мені подобається використову-
вати мобільний телефон, напри-
клад, для ігор. Нині дуже багато 
різних ресурсів, які стають у при-
годі. Проте є робота з підручника-
ми, їх ніхто не скасовував. Тобто 
вчитель має вибір, які методи та 
засоби використовувати, і це ду-
же добре для навчання.

Записую для учнів короткі ві-
део, вони переглядають їх удома, 
щоб краще запам’ятати матеріал 
чи виконати домашнє завдання за 
цим роликом.

У пошуках  
семінарів для роботи 
і розвитку

— Раніше ви працювали в дер-
жавній школі — доволі відомій 
у Харкові гімназії, були завучем. 
Чому пішли у приватну сферу?

— У мене було замало уроків 
і вдосталь паперової роботи. А 
я хотіла працювати саме в кла-
сі з дітьми. Побачила оголошен-
ня про вакансію. Подумала: «Чом 

би й ні?» Надіслала резюме, і ме-
не прийняли.

— Можете порівняти приват-
не і державне навчання? Напев-
но, і там, і там є підводні камені.

— Коли перейшла у приватну 
школу, стала почуватися якось, 
можливо, навіть упевненіше. Бо 
з’явилася можливість вибору, як 
саме проводити урок, що вико-
ристовувати. Інтерактивні пане-
лі, гаджети — це однозначно пе-
ревага. Плюс — значно менша 
кількість учнів. У нас за стату-
том не може бути більш як 15 ді-
тей у класі. У державній школі 
я працювала навіть із 36 дітьми. 
Але 15 — з одного боку, легше, а 
з другого, — це вже індивідуаль-
ний підхід. Насправді на підготов-
ку уроків може йти більше часу, 
щоб кожному донести потрібний 
матеріал, приділити кілька хви-
лин уроку.

Зрештою, гадаю, що держав-
ні школи, які в більшості консер-
вативні й перебувають у певних 
рамках, змушені будуть зміню-
вати підходи. Звичайно, приват-
ники їх не витіснять, і державні 
заклади мають бути завжди, але 
приватні школи — це вже нор-
ма для України, на них є попит у 
суспільстві. Усі розуміють, що га-
лузь державної освіти потребує і 
реформування, і поліпшення. Як 
учитель можу дати дітям набага-
то більше саме у приватній школі.

— Чому в багатьох школах до-
сі так бояться гаджетів? Збира-

ють їх у коробки, а не використо-
вують для навчання.

— Це залежить навіть не від 
керівництва школи, а загалом від 
органів управління, які відповіда-
ють за освіту. Це на рівні району, 
міста. Думаю, що поступово ситу-
ація зміниться, і вже є така тен-
денція.

— А що зі шкільної теми у вас 
особисто викликає реакцію: «Та 
скільки ж іще це триватиме?»

— О, мабуть, так скажу про па-
перові шкільні журнали! У нашій 
школі ми користуємося електрон
ним журналом та електронними 
щоденниками. Діти і батьки ба-
чать усі оцінки. Тему уроку вчи-
тель обирає одним кліком, а не 
переписує рукою. Але йде дублю-
вання, бо все одно ми не можемо 
відмовитися від паперових жур-
налів — це звітність.

— І ще щодо змін у системі 
освіти. Здається, у нас жодну по-
чату реформу не було заверше-
но. Дванадцятирічку вводили — 
скасовували. Змінюються про-
грами, додаються нові предмети. 
Як вважаєте, на що нині треба 
звернути особливу увагу?

— У нас є гарні зміни, напри-
клад, НУШ (Нова українська 
школа. — Авт.). І дуже важливо 
не втратити цей правильний век-
тор. Бо сама ідея класна, можли-
во, щось треба допрацювати, але 
важливо не звертати з цього шля-
ху. Через рік діти, які чотири ро-
ки навчалися за новою системою, 
прийдуть у п’ятий клас, а там — 
все по-старому. І це питання пе-
рекваліфікації кадрів. Потріб-
но підготувати вчителів старшої 
школи, щоб вони знали, як пра-
цювати з цими дітьми. Бо в них ін-
ші підходи, зокрема до оцінюван-
ня. Я задумуюся, де мені щось по-
слухати — семінари, вебінари, — 
щоб підготуватися. Уже є перші 
курси, думаю, найближчим часом 
їх стане більше.

Потрібні цікаві 
домашні завдання

— Юліє, якість підручників із 
ваших предметів улаштовує?

— Доволі часто стикаюся з тим, 
що учні не знають певних слів або 
розуміють їхнє значення непра-
вильно, відповідно не розуміють 
усього речення. І ми на цьому зу-
пиняємося, з’ясовуємо. Вони, бу-

ває, дивуються, в них мовні від-
криття. З одного боку, діти дізна-
ються про нові слова, і це добре, з 
другого, — для них часто неакту-
альні використані текстові урив-
ки. Тож потрібно осучаснювати 
ті речення, які в підручниках по-
дано для розбору. Але є різні під-
ручники. Є вибір — і з чим пра-
цювати на уроці, й що додатково 
завантажити у Google Classroom. 
Працюю так, що 30% завдань і 
матеріалів — із підручника, а 70% 
— це речення, тексти, вправи, які 
добираю з інших джерел.

— Діти, батьки часто скар-
жаться, що вчителі забага-
то задають. Як вважаєте, чи 
обов’язково має бути домашнє 
завдання?

— Мабуть, ідеально, якби його 
зовсім не було. Але коли це стар-
ша школа, 10—11 клас, триває 
підготовка до ЗНО, то без закрі-
плення вдома буде дуже склад-
но опанувати той обсяг матеріа-
лу, який потрібно. Ми проводи-
мо уроки парами і так зменшуємо 
загальну кількість домашніх за-
вдань, бо учням щодня треба го-
тувати менше предметів. І знову-
таки, намагаюся давати креатив-
ні домашні завдання, наприклад, 
скласти Kahoot (додаток для 
створення навчальних тестів, ігор 
тощо. — Авт.) або намалювати ко-
мікс. Мені здається, що проблема 
не в тому, що є домашнє завдання 
і його багато, а в тому, що учні не 
хочуть його виконувати, бо їм не-
цікаво. Просто вправа з підручни-
ка — це нудно.

— Ви згадали про ЗНО, тож 
спитаю про ваше ставлення до цієї 
форми оцінювання. Подеколи ви-
кладачі, особливо точних наук, го-
ворять про його необ’єктивність, 
формалізованість.

— Я тільки за ЗНО. Вважаю, 
воно чесніше, і це величезний 
шанс для багатьох дітей з різних 
шкіл, різних регіонів вступити до 
будь-якого вишу. Я вступала, ко-
ли була інша система, і на само-
му початку мені довелось обира-
ти між педагогічним університе-
том ім. Г. Сковороди та універси-
тетом ім. В.Н. Каразіна, бо іспит 
було призначено на один час. А 
тепер випускники можуть обра-
ти кілька вишів, кілька спеціаль-
ностей, податися до Києва, Льво-
ва, куди завгодно.

— Наостанок спитаю пора-
ди. Чи є у вас досвід, як запобі-
гати професійному вигоранню? 
І трішки — про подальші плани.

— Звісно, бувають проблеми, не 
без цього. Але є психологічні тре-
нінги, різноманітні курси, само-
освіта. Нині дуже багато дистан-
ційних курсів з емоційного інте-
лекту. І я їх теж періодично про-
ходжу. Мені це подобається. На-
справді професія вчителя — це 
не лише про віддачу. Ми ще й бе-
ремо енергію від учнів. Якщо діти 
із задоволенням біжать на урок, у 
них світяться очі, їм усе подоба-
ється, то відчуваєш: так, я на сво-
єму місці.

Щодо планів. Продовжу пра-
цювати над створенням цікавого 
контенту для дітей. Розвиватиму 
відеорубрику «ЗНО за 30 секунд». 
Це коротко викладений основний 
матеріал, який буде зручно вико-
ристовувати для повторення пра-
вил. І надалі співпрацюватиму з 
Erudito.

Юлія БАЙРАЧНА, 
Укрінформ 

 Харків

Юлія Должанська навіть мультимедійне обладнання використовує креативно
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ТЕРИТОРІЯ СЛОВА

Різнобічно про Київ і киян
ПРОВІДНИК ЧИТАЧА. У розмаїтті книжок, випущених видавництвом «Либідь», 
найвибагливіший знайде свою 

Марія  КУРГАК, 
заступниця директора 
видавництва «Либідь», 

для «Урядового кур’єра»

Тема Києва і його жителів не-
вичерпна й багатогранна. Са-

ме тому київська тематика за-
вжди була в доробку видавни-
цтва «Либідь». Роками формува-
лося ядро фахових і талановитих 
авторів, розширювався й урізно-
манітнювався асортимент таких 
видань. Адже саме книжка збе-
рігає навічно історію і сьогодення 
великого міста, спогади про ви-
датних киян.

Найвибагливіший читач нині 
знайде свою в цьому розмаїтті ви-
пущених книжок: і розкішних по-
дарункових, і науково-популяр-
них, про старий і сучасний Ки-
їв, визначні пам’ятки історії, мис-
тецтва і духовного життя, людей і 
будинки. Тож знайомтеся.

Давній і вічно молодий
Калейдоскоп визначних осіб і 

неповторних будівель репрезен-
товано у книжці «Київ: люди і бу-
динки» історика Ігоря Гирича. На-
самперед піднесено заслуги перед 
українською культурою тих, хто 
формував обличчя Києва другої 
половини ХІХ — початку ХХ сто-
ліття, визначних українських ро-
дин, що десятиліттями жили в Ки-
єві: Грушевських, Антоновичів, 
Шульгіних, Косачів, Старицьких. 
Автор робить наголос на внескові у 
скарбницю української культури 
величних пам’яток Києва — Со-
фійського та Михайлівського мо-
настирів, Києво-Печерської лав-
ри. Певна новація те, що йдеться 
про історичні околиці Києва: Голо-
сіївський ліс і лаврські скити, Ки-
рилівський монастир і Межигір’я. 
А ще важливо, що у книжці бага-
то оригінальних світлин.

Перлиною будь-якого книж-
кового зібрання стане змістовна, 
вишукана, прекрасно ілюстро-
вана книжка «Дзеркало вічності: 
Київська Кирилівська церква та 
Свято-Троїцький монастир», яка 
належить перу  іменитих фахів-
ців: визначної дослідниці цієї уні-
кальної пам’ятки Ірини Марголі-
ної й історика Василя Ульянов-
ського. Спираючись на унікаль-
ні архівні матеріали, нововиявле-
ні артефакти, автори подають іс-
торію Кирилівської обителі впро-
довж ХІІ—ХVІІІ століть. Бага-
то цікавого й загадкового відкриє 
читач у царині духовного й по-
бутового життя монастиря, ар-
хітектури й фрескового розпису, 
шедеврів Михайла Врубеля.

Про цю одну з найцікавіших 
пам’яток духовної культури, іс-
торії та мистецтва видавництво 
не випадково випустило книж-
ки, на які звертаємо увагу чита-
чів. Багато ілюстровані, яскра-
ві подарункові «Ангели Врубе-
ля» та  «Оповиті серпанком за-
буття. Живопис українських ху-
дожників у Кирилівській церк-

ві» Ірини Марголіної та її нау-
ково-популярна «Таємниці до-
рогожицьких пагорбів» (із серії 
«Твій Київ»).

Чимало видань про знамениту 
Софію Київську, яка була й за-
лишається символом нашої дер-
жавності й культури. Про баро-
кове обличчя цієї пам’ятки, яке 
формувалося в доленосні для на-
роду України періоди могилян-
ського відродження й розбудови 
національної держави Гетьман-
щини,  розповідає у книжці «Ба-
роко Софії Київської» дослідни-
ця, історик-культуролог Надія 
Нікітенко. Викликають захоплен-
ня унікальні ілюстрації — крає-
види архітектурного комплексу 
Софії, зразки її монументально-
го та станкового живопису, рари-
тети собору. Багатогранну цікаву 
інформацію про собор подає автор 
у книжці «Під покровом Оранти» 
(із серії «Твій Київ»).

Місто і люди    
Вишукана неповторна книж-

ка, яку відтворено за авторським 

рукописом і надруковано впер-
ше, — «Киев, которого не зна-
ют» Євгена Кузьміна, оригіналь-
ного мислителя, мистецтвознав-
ця і літератора срібного віку, ки-
євознавця. Так красиво й мудро 
про наше місто ще ніхто не пи-
сав. Це видання — багатовимір-
не відкриття. Тут цікаві тексти, 
рідкісні світлини старого Києва, 
матеріали художньої колекції Є. 
Кузьміна. А ще розлогі, базова-
ні на сучасних знаннях комен-
тарі до текстів від упорядника 
книжки історика Василя Улья-
новського. Це книжка в книжці, 
і читати її можна окремо від тек-
сту Євгена Кузьміна. Це історія 
Києва, подана крізь призму різ-
ножанрових пам’яток мистецтва 
всіх епох до початку ХХ століття.

Приваблює змістом і багатством 
фотоілюстрацій книжка  яскра-
вих і самобутніх нотаток  куп-
ця  І гільдії Олександра Паталєє-
ва «Старий Київ: Зі спогадів Ста-
рого Грішника». Це не тільки за-
хопливе читво, а й цінне джере-
ло з історії Києва другої половини  
ХІХ століття з його неординарни-
ми особистостями, побутом, зви-
чаями.

«Єлизавета Ярославна — ко-
ролева двох держав» мистецтво
знавця Наталії Крутенко — до-
слідження життєпису видатної 
жінки середньовіччя. Це не лише 
захоплива історія королеви,  а ко-
ролівська книга — подарунковий 
альбом, що містить 90 кольорових 
ілюстрацій творів українських і 
закордонних митців.

Ще одне непересічне видання 
— «Згадайте, братія моя…: Ки-
їв Тараса Шевченка» — своє-
рідний києвознавчий зріз шев-
ченкознавства. Близько 40 нари-
сів розкривають життєвий шлях 
особистостей, дотичних до укра-
їнського генія під час його при-
їздів у Київ. Численні ілюстрації  

дають уявлення про тодішнє об-
личчя міста.

У кожного власний
Знайшла дорогу до сердець ки-

ян і гостей столиці науково-попу-
лярна серія «Твій Київ». Уже ма-
ємо в доробку понад 20 назв ви-
дань, автори яких історики, ки-
євознавці, культурологи, мисте-
цтвознавці. Серед них І. Гирич,  
І. Марголіна, О. Друг, В. Корнієн-
ко, І. Нетудихаткін, О. Мокроу-
сова та багато інших. Шість кни-
жок, присвячених великому міс-
ту, належать перу киянина Дми-
тра Малакова. Знавець київських 
старожитностей, він не тільки 
розповідає про історію київських 
забудов, архітектурних пам’яток 
старовинних куточків столиці, а 
й олюднює їх, відтворюючи со-
ціальну й культурну атмосферу 
міста різних часів.

Щойно поповнила серію но-
ва книжка «Володимирський со-
бор: невеличка мандрівка поміж 
шедеврів і непримітних дета-
лей»  історика Василя Ульянов-
ського. Відомий фундаменталь-
ними працями, цього разу він дає 
загальне уявлення  про Володи-
мирський собор — диво, яке не 
губиться серед інших сакраль-
них пам’яток  Києва. Автор ра-
дить читачеві: «Візьми цю ма-
леньку книжечку  та йди з нею 
до Володимирського собору, щоб 
після щирої молитви насолоди-
тися великими і малими, непри-
мітними шедеврами храму».

Тож запрошуємо до одного з 
найстаріших видавництв Укра-
їни з 200-річною історією, запо-
чаткованого в Київському уні-
верситеті Святого Володимира.  
Читайте, пізнавайте Київ, і хай 
це буде стимулом до розуміння 
важливості шанувати й берегти 
вікові надбання  рідного міста.
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Завжди щиро й правдиво
ЩОЙНО ДРУКОМ. Заслужений журналіст України Микола Шот на основі матеріалів, 
опублікованих в «Урядовому кур’єрі», видав свій «Життємір»  

Богдан АНДРУШКІВ,  
член Національної спілки 

письменників України,  
доктор економічних 

наук, професор, 
для «Урядового кур’єра»

У видавництві «Укрмед-
книга» Тернопільсько-

го національного медичного 
університету імені Івана Гор-
бачевського побачила  світ 
книжка заслуженого журна-
ліста України, власного ко-
респондента газети «Уря-
довий кур’єр» Миколи Шо-
та «Життємір». Знаю автора 
особисто й не з обов’язку про-
читав його нову книжку. 

Видання загальним обся-
гом 716 сторінок збільшеного 
формату   має чотири розді-
ли: «Героям слава», «Зустрі-
чі» «Людина та її справа» й 
«Суспільство». 

Книжка добре ілюстрова-
на. Кожна світлина вдало до-
повнює та допомагає глибше 
зрозуміти текст. Обкладин-
ку і назви розділів ілюстру-
ють картини заслуженого 
художника України Миколи 
Шевчука з міста Теребовля 
на Тернопіллі.

В анотації скромно зазна-
чено, що читач у ній знайде 
матеріали про Героїв Рево-
люції Гідності та російсько-
української війни, повідо-
млення соціально-економіч-
ного, культурного та краєз-
навчого  характеру, інтерв’ю 
з  відомими людьми та інше. 
Насправді ж у «Життємірі», 
мов у калейдоскопі, переси-
пається особистісна позиція 
автора з думками фахівців, 
опонентів у взаємозв’язку з 
подіями, явищами,   пересіч-
них людей і державних ді-
ячів. Вона сповнена великої 
любові до України, краян.

Утім, звернувши увагу чи-
тача  на один матеріал чи од-
ного героя, можна образи-
ти сотню інших. Рекомендую 
придбати нову книжку. Пе-
реконаний: у ній знайдете не 
лише чимало цікавого, а й зу-
стрінетеся на її сторінках з 
багатьма відомими та знайо-
мими людьми.

Для Миколи Шота міри-
лом життя стала журналісти-
ка. Здається, й читати він на-
вчився не з букваря, а з газет. 
Його батьки — сільські тру-
дарі, як зауважує автор, не-

хай і не дуже й мали часу на 
читання преси, але завжди 
передплачували кілька газет, 
передусім районну та облас-
ну. У шостому-сьомому класі 
забаг сам написати якусь за-
мітку та надіслати до редак-
ції. Так і зробив. 45 років то-
му вперше на шпальті район-
ної «Зорі» побачив власний 
допис, де розповів про твор-
чість аматорів сцени рідно-
го села Вільшаниця в Яворів-
ському районі на Львівщині. 
Отак і запалив зорю свого по-
кликання, професії, що стала 
сенсом життя. 

Пан Микола з відзнакою 
закінчив факультет журна-
лістики Львівського універси-
тету імені Івана Франка, пра-
цював у тернопільських га-
зетах «Ровесник», «Західна 
Україна», «Свобода», редак-
тором, відтак головним ре-
дактором студії телебачення 
Тернопільської державної те-
лерадіокомпанії.  Уже 17 ро-
ків він власний кореспондент 
газети «Урядовий кур’єр» на 
Тернопільщині. Тож третя 
за рахунком книжка Миколи 
Шота «Життємір» з’явилася 
друком на основі переважно 

матеріалів, що останніми ро-
ками опубліковано в «Урядо-
вому кур’єрі». Запрагнув за-
пропонувати читачеві й кіль-
ка кореспонденцій, інтерв’ю, 
що вийшли майже 30 років 
тому в тернопільській пресі, 
бо вважає, що вони «не втра-
тили актуальності й нині, да-
ють змогу почути, так би мо-
вити, живе слово славетних 
людей».  

Багато   матеріалів вкотре  
ставлять споконвічні питан-
ня: «Для кого чи заради чо-
го живемо?» Журналіст від-
повідає: хтось живе зара-
ди дітей, а хтось — аби на-
солоджуватися свободою, 
коханням, досягненням за-
повітної мрії, мети. Кожен 
обирає власний життєвий 
шлях. Хтось крокує під ру-
ку зі щастям та удачею й не 
усвідомлює цього, хтось — 
із коханою людиною, хтось 
полум’яніє від щастя.

Ми всі щодня кудись ква-
пимося, й все одно не завжди 
встигаємо у визначене місце 
вчасно. Так, мабуть, розду-
мують багато людей. Автор 
хоче встигнути довести ін-
формацію до свідомості тих, 

до долі яких не байду-
жий.

Разом із сірими буд-
нями та яскравими свя-
тами спливає наше 
життя. Ми тратимо йо-
го, на перший погляд, 
на непотрібні й водно-
час дуже потрібні ре-
чі. Життя таке корот-
ке, тож слід навчити-
ся радіти всьому. Вар-
то вірити в диво та мрі-
яти, а коли в людини є 
мрія, це робить її життя ціка-
вішим, осмисленішим і кра-
щим. «Життємір» — не лише 
свідок цього, а й інструмент 
забезпечення різнобарвнос-
ті нашого життя. Автор роз-
плющує очі на елементарні 
гуманістичні речі.

Ми теж обов’язково доче-
каємося, що згинуть наші во-
роженьки, як роса на сон-
ці. Молоде покоління прозрі-
ває. І незалежно від націо
нальної належності юнаки та 
дівчата будуть українцями-
патріотами, як Донцов, Ту-
ган-Барановський і багато ін-
ших нинішніх росіян, які про-
голосували за державну не-
залежність України, обсто-

юють свобо-
ду на схід- ному кордо-
ні та берегтимуть її як зіницю 
ока. Воскресне наша держа-
ва, можливо, не з попелу, а зі 
змореної голодом, засміченої 
брехливою історією пам’яті, 
спотвореної та покаліченої 
чужими ідеологіями свідо-
мості, бо нам, як писав вели-
кий Шевченко,  Бог помагає. 
Цій споконвічній темі та роз-
витку духовності присвячено 
численні матеріали Миколи 
Шота, деякі з них укладено у 
книжці «Життємір», яка по-
кликана сприяти морально-
му, політичному та підприєм-
ницько-економічному прозрі-
ванню кожного з нас і наших 
талановитих людей загалом. 



2 жовтня 2021 року, субота, № 191 www.ukurier.gov.ua 7

ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 15 вересня 2021 р. № 991 

Київ

Про внесення змін до деяких постанов  
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 15 вересня 2021 р. № 991

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. В абзаці третьому пункту 8, пункті 13 Порядку виплати грошової компенсації вар-
тості санаторно-курортного лікування деяким категоріям громадян, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 17 червня 2004 р. № 785 (Офіційний вісник 
України, 2004 р., № 24, ст. 1598; 2008 р., № 51, ст. 1693; 2015 р., № 96, ст. 3290; 2017 р.,  
№ 38, ст. 1204; 2018 р., № 2, ст. 67), слова «Фонд соціального захисту інвалідів» у всіх 
відмінках замінити словами «Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю» у відпо-
відному відмінку.

2. В абзаці третьому пункту 17 Порядку забезпечення санаторно-курортними путів-
ками деяких категорій громадян структурними підрозділами з питань соціального за-
хисту населення районних, районних у м. Києві держадміністрацій, виконавчими орга-
нами міських, районних у містах (у разі їх утворення (крім м. Києва) рад, затверджено-
го постановою Кабінету Міністрів України від 22 лютого 2006 р. № 187 (Офіційний ві-
сник України, 2006 р., № 8, ст. 444; 2018 р., № 68, ст. 2295), слова «Фонду соціального 
захисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю».

3. У пунктах 2, 11 та останньому абзаці пункту 18 Порядку забезпечення осіб з ін-
валідністю автомобілями, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від  
19 липня 2006 р. № 999 (Офіційний вісник України, 2006 р., № 30, ст. 2130; 2007 р.,  
№ 32, ст. 1291; 2018 р., № 46, ст. 1616), слова «Фонд соціального захисту інвалідів» у 
всіх відмінках замінити словами «Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю» у від-
повідному відмінку.

4. У Державній типовій програмі реабілітації осіб з інвалідністю, затвердженій постано-
вою Кабінету Міністрів України від 8 грудня 2006 р. № 1686 (Офіційний вісник України, 2006 р.,  
№ 50, ст. 3311; 2015 р., № 28, ст. 799; 2018 р., № 62, ст. 2137; 2020 р., № 20, ст. 763):

1) у розділі «Фінансове забезпечення Програми» слова «Фонду соціального захисту 
інвалідів» замінити словами «Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю»;

2) у тексті додатків 1—6 до Програми слова «Фонд соціального захисту інвалідів» 
замінити словами «Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю».

5. У постанові Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2006 р. № 1836 «Про реаліза-
цію статті 181 Закону України «Про основи соціальної захищеності осіб з інвалідністю в 
Україні» (Офіційний вісник України, 2006 р., № 52, ст. 3519; 2011 р., № 93, ст. 3386; 2020 р.,  
№ 20, ст. 763):

1) в абзацах другому і третьому постановляючої частини постанови слова «Фон-
ду соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціального захисту осіб 
з інвалідністю»;

2) у назві та абзаці другому пункту 2 Порядку надання дотації роботодавцю за ра-
хунок коштів Фонду соціального захисту інвалідів на створення спеціальних робочих 
місць для осіб з інвалідністю, зареєстрованих у державній службі зайнятості, затвер-
дженого зазначеною постановою, слова «Фонд соціального захисту інвалідів» у всіх 
відмінках замінити словами «Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю» у відпо-
відному відмінку;

3) у назві та пункті 1 Порядку проведення професійної підготовки, підвищення квалі-
фікації та перепідготовки осіб з інвалідністю, зареєстрованих у державній службі зайня-
тості, за рахунок коштів Фонду соціального захисту інвалідів, затвердженого зазначе-
ною постановою, слова «Фонду соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фон-
ду соціального захисту осіб з інвалідністю».

6. У постанові Кабінету Міністрів України від 31 січня 2007 р. № 70 «Деякі питання 
реалізації норм Законів України »Про основи соціальної захищеності осіб з інвалідніс-
тю в Україні» та «Про зайнятість населення» (Офіційний вісник України, 2007 р., № 8, 
ст. 282; 2009 р., № 68, ст. 2346; 2013 р., № 62, ст. 2222; 2019 р., № 32, ст. 1158, № 48, 
ст. 1641; 2020 р., № 20, ст. 763):

1) у пункті 1 Порядку реєстрації підприємств, установ, організацій та фізичних осіб, 
що використовують найману працю, затвердженого зазначеною постановою, слова 
«Фонду соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціального захис-
ту осіб з інвалідністю»;

2) у пункті 1 Порядку подання підприємствами, установами, організаціями та фізич-
ними особами, що використовують найману працю, звітів про зайнятість і працевлашту-
вання осіб з інвалідністю та інформації, необхідної для організації їх працевлаштування, 
затвердженого зазначеною постановою, слова «Фонду соціального захисту інвалідів» 
замінити словами «Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю»;

3) в абзаці першому пункту 4 Порядку зарахування кількості робочих місць для 
працевлаштування осіб з інвалідністю до виконання нормативу таких робочих місць, 
визначеного статтею 19 Закону України «Про основи соціальної захищеності осіб з ін-
валідністю в Україні», затвердженого зазначеною постановою, слова «Фонду соці-
ального захисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціального захисту осіб з ін-
валідністю»;

4) в абзаці першому пункту 2 Порядку сплати підприємствами, установами, організа-
ціями та фізичними особами, що використовують найману працю, суми адміністратив-
но-господарських санкцій та пені за невиконання нормативу робочих місць для працев-
лаштування осіб з інвалідністю, затвердженого зазначеною постановою, слова «Фон-
ду соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціального захисту осіб 
з інвалідністю»;

5) у тексті Порядку використання суми адміністративно-господарських санкцій та 
пені за невиконання нормативу робочих місць для працевлаштування осіб з інвалід-
ністю, що надійшли до державного бюджету, затвердженого зазначеною постановою, 
слова «Фонд соціального захисту інвалідів» у всіх відмінках замінити словами «Фонд 
соціального захисту осіб з інвалідністю» у відповідному відмінку;

6) в абзаці другому пункту 2 Порядку проведення перевірки підприємств, установ, 
організацій та фізичних осіб, що використовують найману працю, затвердженого за-
значеною постановою, слова «Фонду соціального захисту інвалідів» замінити словами 
«Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю».

7. У пунктах 15 і 16 Порядку виплати деяким категоріям осіб з інвалідністю гро-
шової компенсації замість санаторно-курортної путівки та вартості самостійного сана-
торно-курортного лікування, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від  
7 лютого 2007 р. № 150 (Офіційний вісник України, 2007 р., № 10, ст. 358; 2018 р., № 2,  
ст. 67), слова «Фонду соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціаль-
ного захисту осіб з інвалідністю».

8. У пункті 8 Положення про індивідуальну програму реабілітації особи з інвалід-
ністю, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 23 травня 2007 р.  
№ 757 (Офіційний вісник України, 2007 р., № 39, ст. 1547; 2020 р., № 20, ст. 763), сло-
ва «Фонду соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціального за-
хисту осіб з інвалідністю».

9. В абзаці п’ятому пункту 3 Порядку надання дозволу на право користування піль-
гами з оподаткування для підприємств та організацій громадських організацій осіб 
з інвалідністю, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 8 серпня 
2007 р. № 1010 (Офіційний вісник України, 2007 р., № 60, ст. 2377; 2013 р., № 62,  
ст. 2222; 2020 р., № 20, ст. 763), слова «Фонду соціального захисту інвалідів» заміни-
ти словами «Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю».

10. У постанові Кабінету Міністрів України від 19 січня 2011 р. № 49 «Деякі пи-
тання Фонду соціального захисту інвалідів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 6,  
ст. 283; 2014 р., № 4, ст. 105):

1) у назві постанови слова «Фонду соціального захисту інвалідів» замінити слова-
ми «Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю»;

2) у пунктах 1 і 2 слова «установа Фонд соціального захисту інвалідів» у всіх від-
мінках замінити словами «установа Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю» у 
відповідному відмінку;

3) в абзаці третьому пункту 3 слова «Фонд соціального захисту інвалідів» заміни-
ти словами «Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю».

11. В абзаці першому пункту 3 Порядку використання коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті для розроблення нових видів протезно-ортопедичних виробів та 
обслуговування осіб з інвалідністю у стаціонарах при протезних підприємствах, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 16 лютого 2011 р. № 120 
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 12, ст. 522; 2012 р., № 15, ст. 539; 2019 р.,  
№ 21, ст. 721), слова «Фонд соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонд 
соціального захисту осіб з інвалідністю».

12. У тексті Положення про централізований банк даних з проблем інвалідності, 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 16 лютого 2011 р. № 121 
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 12, ст. 523; 2019 р., № 17, ст. 569), слова «Фонд 
соціального захисту інвалідів» у всіх відмінках замінити словами «Фонд соціального 
захисту осіб з інвалідністю» у відповідному відмінку.

13. У постанові Кабінету Міністрів України від 5 квітня 2012 р. № 321 «Про затвер-
дження Порядку забезпечення технічними та іншими засобами реабілітації осіб з ін-
валідністю, дітей з інвалідністю та інших окремих категорій населення і виплати гро-
шової компенсації вартості за самостійно придбані технічні та інші засоби реабілітації, 
переліку таких засобів» (Офіційний вісник України, 2012 р., № 31, ст. 1146; 2021 р.,  
№ 33, ст. 1943):

1) у Порядку, затвердженому зазначеною постановою:
у другому реченні пункту 9 та абзаці двадцять шостому пункту 14 слова «Фонду 

соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціального захисту осіб з 
інвалідністю»;

у тексті Порядку слова «видаткова накладна (товарний чек)» у всіх відмінках за-
мінити словами «видаткова накладна (товарний/фіскальний касовий чек)» у відпо-
відному відмінку;

2) у додатку 1 до постанови:
абзац другий пункту 5 викласти в такій редакції:

«протези стопи (протези піс-
ля ампутації в різних частинах 
стопи)

3 роки — вік більше 
18 років;
2 роки — вік від 7 до 
18 років;
1 рік — вік до 7 років

1 06 24 03»;

в абзаці шостому пункту 10 у графі «Підклас, вид виробу» слово «пахові» замі-
нити словом «пахвові»;

пункт 17 доповнити абзацом такого змісту: 

«аудіоплеєри 5 років 1»;

у пункті 7 приміток до додатка слова видаткової накладної (товарного чека)» замі-
нити словами «видаткової накладної (товарного/фіскального касового чека)».

14. У тексті Порядку компенсації роботодавцям витрат у розмірі єдиного внеску на 
загальнообов’язкове державне соціальне страхування, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 15 квітня 2013 р. № 347 «Деякі питання реалізації стат-
ті 26 та частини другої статті 27 Закону України «Про зайнятість населення» (Офіцій-
ний вісник України, 2013 р., № 39, ст. 1364; 2019 р., № 32, ст. 1158), слова «Фонд со-
ціального захисту інвалідів» у всіх відмінках замінити словами «Фонд соціального 
захисту осіб з інвалідністю» у відповідному відмінку.

15. У постанові Кабінету Міністрів України від 1 жовтня 2014 р. № 518 «Деякі пи-
тання протезування та ортезування виробами підвищеної функціональності за новіт-
німи технологіями та технологіями виготовлення, які відсутні в Україні, та/або спе-
ціальними виробами для занять спортом окремих категорій громадян, які брали 
участь в антитерористичній операції чи у здійсненні заходів із забезпечення націо-
нальної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федера-
ції у Донецькій та Луганській областях, та/або забезпеченні їх проведення і втратили 
функціональні можливості кінцівки або кінцівок» (Офіційний вісник України, 2014 р.,  
№ 82, ст. 2330; 2019 р., № 50, ст. 1694; 2020 р., № 91, ст. 2931; 2021 р., № 29,  
ст. 1627):

1) в абзаці першому пункту 2 та пункті 3 постанови слова «Фонду соціального за-
хисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю»;

2) у першому реченні абзацу шостого пункту 3 Порядку протезування та ортезу-
вання виробами підвищеної функціональності за новітніми технологіями та техноло-
гіями виготовлення, які відсутні в Україні, та / або спеціальними виробами для занять 
спортом окремих категорій громадян, які брали участь в антитерористичній опера-
ції чи у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і 
стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській облас-
тях, та/або забезпеченні їх проведення і втратили функціональні можливості кінцівки 
або кінцівок, затвердженого зазначеною постановою, слова «Фонду соціального за-
хисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю».

16. У Порядку здійснення заходів сприяння зайнятості, повернення коштів, спря-
мованих на фінансування таких заходів, у разі порушення гарантій зайнятості для 
внутрішньо переміщених осіб, затвердженому постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 8 вересня 2015 р. № 696 (Офіційний вісник України, 2015 р., № 74, ст. 2443; 
2019 р., № 32, ст. 1158; 2021 р., № 23, ст. 1074):

1) у тексті Порядку слова «Фонду соціального захисту інвалідів» замінити слова-
ми «Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю»;

2) у додатках до Порядку:
у назві додатка 2 слова «Фонду соціального захисту інвалідів» замінити словами 

«Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю»;
у назві та тексті додатка 3 слова «Фонду соціального захисту інвалідів» замінити 

словами «Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю».
17. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 14 вересня 2016 р.  

№ 628 «Про утворення Ради у справах осіб з інвалідністю» (Офіційний вісник Украї-
ни, 2016 р., № 75, ст. 2509; 2020 р., № 84, ст. 2698) позицію «Директор Фонду соці-
ального захисту інвалідів (за згодою)» замінити позицією «Директор Фонду соціаль-
ного захисту осіб з інвалідністю (за згодою)».

18. В абзаці третьому пункту 2 Порядку використання коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті для забезпечення деяких категорій осіб з інвалідністю санатор-
но-курортними путівками, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від  
1 березня 2017 р. № 110 (Офіційний вісник України, 2017 р., № 22, ст. 616; 2019 р.,  
№ 21, ст. 721), слова «Фонд соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонд 
соціального захисту осіб з інвалідністю».

19. У тексті Порядку використання коштів, передбачених у державному бюдже-
ті для фінансування створення об’єктів Західного реабілітаційно-спортивного центру 
та створення Всеукраїнського реабілітаційно-відновлювального спортивного центру 
Національного комітету спорту інвалідів України, затвердженого постановою Кабіне-
ту Міністрів України від 22 березня 2017 р. № 168 (Офіційний вісник України, 2017 р., 
№ 27, ст. 785), слова «Фонд соціального захисту інвалідів» у всіх відмінках заміни-
ти словами «Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю» у відповідному відмінку.

20. В абзаці першому пункту 2 Порядку використання коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті для фінансової підтримки Українського товариства сліпих та Укра-
їнського товариства глухих, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
14 березня 2018 р. № 183 (Офіційний вісник України, 2018 р., № 26, ст. 936; 2020 р.,  
№ 41, ст. 1327), слова «Фонд соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонд 
соціального захисту осіб з інвалідністю».

21. У пункті 2 Порядку використання коштів, передбачених у державному бюдже-
ті для придбання транспортних засобів спеціалізованого призначення для перевезен-
ня осіб з інвалідністю та дітей з інвалідністю, які мають порушення опорно-рухового 
апарату, та інших маломобільних груп населення, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 14 березня 2018 р. № 189 «Деякі питання використання ко-
штів, передбачених у державному бюджеті для придбання транспортних засобів спе-
ціалізованого призначення для перевезення осіб з інвалідністю та дітей з інвалідніс-
тю, які мають порушення опорно-рухового апарату, та інших маломобільних груп на-
селення» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 26, ст. 939; 2021 р., № 62, ст. 3918), 
слова «Фонд соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонд соціального за-
хисту осіб з інвалідністю».

22. У додатку до постанови Кабінету Міністрів України від 6 березня 2019 р. № 175 
«Деякі питання діяльності Національної ради з питань раннього втручання» (Офіцій-
ний вісник України, 2019 р., № 22, ст. 772; 2020 р., № 101, ст. 3278) позицію «Дирек-
тор Фонду соціального захисту інвалідів» замінити позицією «Директор Фонду соці-
ального захисту осіб з інвалідністю».

23. В абзаці третьому пункту 3 Порядку використання коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті для здійснення реабілітації дітей з інвалідністю, затвердженого по-
становою Кабінету Міністрів України від 27 березня 2019 р. № 309 (Офіційний вісник 
України, 2019 р., № 32, ст. 1147; 2021 р., № 8, ст. 383), слова «Фонд соціального за-
хисту інвалідів» замінити словами «Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю».

24. У постанові Кабінету Міністрів України від 3 березня 2020 р. № 166 «Деякі пи-
тання надання фінансової підтримки громадським об’єднанням осіб з інвалідністю» 
(Офіційний вісник України, 2020 р., № 23, ст. 867, № 41, ст. 1327):

1) у тексті постанови слова «Фонд соціального захисту інвалідів» у всіх відмін-
ках замінити словами «Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю» у відповідно-
му відмінку;

2) у пункті 2 Порядку використання коштів, передбачених у державному бюдже-
ті на фінансову підтримку громадських об’єднань осіб з інвалідністю, затвердженого 
зазначеною постановою, слова «Фонд соціального захисту інвалідів» замінити сло-
вами «Фонд соціального захисту осіб з інвалідністю».

25. У додатках 1 і 3 до критеріїв, за якими оцінюється ступінь ризику від прова-
дження господарської діяльності та визначається періодичність проведення плано-
вих заходів державного нагляду (контролю) за додержанням законодавства у сферах 
охорони праці, промислової безпеки, гігієни праці, поводження з вибуховими мате-
ріалами промислового призначення, праці, зайнятості населення, зайнятості та пра-
цевлаштування осіб з інвалідністю, здійснення державного гірничого нагляду Дер-
жавною службою з питань праці, затверджених постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 20 травня 2020 р. № 383 (Офіційний вісник України, 2020 р., № 43, ст. 1386):

1) у пункті 4 додатка 1 у підграфі «негативний наслідок» графи «Ризик настання 
негативних наслідків від провадження господарської діяльності» слова «Фонду соці-
ального захисту інвалідів» замінити словами «Фонду соціального захисту осіб з ін-
валідністю»;

2) в абзаці третьому пункту 14 додатка 3 у графі «Показники критеріїв» слова 
«Фонді соціального захисту інвалідів» замінити словами «Фонді соціального захис-
ту осіб з інвалідністю».

26. Доповнити постанову Кабінету Міністрів України від 14 квітня 2021 р. № 362 
«Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 5 квітня 2021 р.  
№ 321» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 33, ст. 1943) пунктом 21 такого змісту:

«21. Установити, що попередні замовлення для забезпечення технічними та інши-
ми засобами реабілітації, надання послуг з їх післягарантійного ремонту, що сформо-
вані до 1 червня 2021 р. підприємствами, які відповідають кваліфікаційним вимогам, 
установленим Міністерством соціальної політики, підлягають оплаті територіальни-
ми відділеннями Фонду соціального захисту осіб з інвалідністю у разі їх виконання 
зазначеними підприємствами.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 8 вересня 2021 р. № 1004 
Київ

Про умови оплати праці працівників 
державних установ «Офіс із залучення та 
підтримки інвестицій» та «Офіс з розвитку 

підприємництва та експорту»
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити:
схему посадових окладів працівників державної установи «Офіс із залучення та 

підтримки інвестицій» згідно з додатком 1;
схему посадових окладів працівників державної установи «Офіс з розвитку під-

приємництва та експорту» згідно з додатком 2.
2. Надати право керівникам державних установ «Офіс із залучення та підтримки 

інвестицій» та «Офіс з розвитку підприємництва та експорту» (далі — установи) в 
межах установленого фонду оплати праці:

1) установлювати працівникам установ:
посадові оклади відповідно до затверджених цією постановою схем посадових 

окладів;
надбавки:
за інтенсивність праці у розмірі до 100 відсотків посадового окладу;
за виконання ключових показників результативності діяльності у відсотках до по-

садового окладу відповідно до досягнутих результатів:
у розмірі від 1 до 40 відсотків — для працівника, який досяг результатів відповід-

но до поставлених цілей;
у розмірі від 41 до 60 відсотків — для працівника, результати якого перевищують 

поставлені перед ним цілі;
у розмірі від 61 до 100 відсотків — для працівника, результати якого перевищують 

поставлені перед ним цілі, при цьому він демонструє особливі досягнення (пропози-
ції ефективного рішення нестандартної задачі, успішне впровадження інноваційного 
проекту тощо) та здійснює значний вплив на підвищення результативності діяльнос-
ті підрозділу або відповідної установи.

Граничний розмір зазначених надбавок для одного працівника не повинен переви-
щувати 100 відсотків посадового окладу;

2) здійснювати преміювання працівників установ відповідно до їх особистого вне-
ску в загальні результати роботи у розмірі до 100 відсотків посадового окладу в меж-
ах коштів, передбачених для преміювання, та економії фонду оплати праці.

Умови та критерії встановлення надбавок та порядок преміювання працівників 
установ визначаються у відповідних положеннях, що затверджуються директорами 
установ за погодженням з Господарсько-фінансовим департаментом Секретаріату 
Кабінету Міністрів України;

3) надавати працівникам установ допомогу для оздоровлення під час надання що-
річної відпустки у розмірі, що не перевищує середньомісячної заробітної плати пра-
цівника.

3. Преміювання керівників установ, встановлення їм надбавок до посадового 
окладу, передбачених цією постановою, надання допомоги для оздоровлення здій-
снюється у порядку та розмірах, установлених цією постановою, у межах затвердже-
них видатків на оплату праці. Рішення про зазначені виплати приймається Господар-
сько-фінансовим департаментом Секретаріату Кабінету Міністрів України на підставі 
обґрунтованих подань керівників установ.

4. Керівникам установ забезпечити виконання цієї постанови виключно в межах 
фонду заробітної плати, затвердженого у кошторисі.

5. Ця постанова набирає чинності з 1 січня 2022 року.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 1 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 8 вересня 2021 р. № 1004
СХЕМА 

посадових окладів працівників державної установи  
«Офіс із залучення та підтримки інвестицій»

Найменування посади Місячний посадовий оклад  
(тарифна ставка), гривень

Виконавчий директор 43 700
Заступник виконавчого директора 34 100
Головний бухгалтер 28 500
Начальник управління 28 300—31 000
Начальник служби; головний радник 22 700—23 000
Провідний: аналітик, експерт, фахівець з управ-
ління проектами та програми з регіонального 
представництва; консультант; радник

17 700—22 700

Аналітик І категорії; фахівець з управління проек-
тами та програми з регіонального представництва 
І категорії; старший експерт; юрисконсульт 

17 000

Аналітик ІІ категорії; економіст з фінансової робо-
ти; менеджер з персоналу

11 500—13 500

Помічник виконавчого директора; фахівець з ін-
формаційних технологій; фахівець 

11 000—11 400

Додаток 2 
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 8 вересня 2021 р. № 1004
СХЕМА 

посадових окладів працівників державної установи  
«Офіс з розвитку підприємництва та експорту»

Найменування посади Місячний посадовий оклад 
(тарифна ставка), гривень

Директор 43 700
Заступник директора 34 100
Головний бухгалтер 28 500
Начальник відділу, завідувач самостійного сектору 22 700—23 000
Провідний: аналітик, експерт зовнішньоекономічної 
діяльності, юрисконсульт;
консультант, консультант з маркетингу, консультант 
по координації та моніторингу донорських проектів;
фахівець з управління проектами та програмами,
фахівець із зв’язків з громадськістю та пресою, фа-
хівець з публічних закупівель;
уповноважений з антикорупційної діяльності; редак-
тор; інженер-програміст; провідний бухгалтер; рад-
ник; документознавець

17 700—22 700

Аналітик I категорії; молодший консультант; стар-
ший експерт зовнішньоекономічної діяльності; юрис-
консульт;
інженер з охорони праці;

17 000

Економіст; фахівець I категорії 11 500—13 500
Фахівець 11 000—11 400

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 вересня 2021 р. № 1112-р 
Київ

Про підписання Угоди між Кабінетом 
Міністрів України та Урядом Федеративної 

Демократичної Республіки Ефіопія  
про повітряне сполучення

Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Федеративної 
Демократичної Республіки Ефіопія про повітряне сполучення.

Уповноважити Голову Державної авіаційної служби Більчука Олександра Васильо-
вича підписати зазначену Угоду.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua8 

ДОКУМЕНТИ   
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 22 вересня 2021 р. № 1005 

Київ

Про затвердження критеріїв, за якими оцінюється ступінь ризику 
від провадження органом сертифікації господарської діяльності 
у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 

продукції і визначається періодичність здійснення планових заходів 
державного нагляду (контролю) Державною службою з питань 

безпечності харчових продуктів та захисту споживачів
Відповідно до частини другої статті 5 Закону України «Про основні засади державного нагляду (контролю) у сфері господар-

ської діяльності» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити критерії, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження органом сертифікації господарської діяльності у 

сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції і визначається періодичність здійснення планових за-
ходів державного нагляду (контролю) Державною службою з питань безпечності харчових продуктів та захисту споживачів, що 
додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 22 вересня 2021 р. № 1005
КРИТЕРІЇ, 

за якими оцінюється ступінь ризику від провадження органом сертифікації господарської діяльності у сфері органічного  
виробництва, обігу та маркування органічної продукції і визначається періодичність здійснення планових заходів  

державного нагляду (контролю) Державною службою з питань безпечності харчових продуктів та захисту споживачів

1. Критеріями, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження органом сертифікації господарської діяльності у сфері ор-
ганічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, є:

строк провадження органом сертифікації господарської діяльності у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції;

кількість галузей, за якими орган сертифікації здійснює сертифікацію органічного виробництва та/або обігу органічної про-
дукції;

кількість порушень органом сертифікації вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органіч-
ної продукції, виявлених за результатами заходів державного нагляду (контролю), здійснених протягом останніх п’яти років, що 
передують плановому періоду;

види порушень органом сертифікації вимог законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної 
продукції, виявлені за результатами заходів державного нагляду (контролю), здійснених протягом останніх п’яти років,  що пе-
редують плановому періоду;

кількість позапланових заходів державного нагляду (контролю) за дотриманням вимог законодавства у сфері органічного ви-
робництва, обігу та маркування органічної продукції, здійснених щодо органу сертифікації протягом останніх п’яти років, що пе-
редують плановому періоду, з підстав, передбачених абзацами третім, п’ятим, сьомим та восьмим частини першої статті 6 Зако-
ну України «Про основні засади державного нагляду (контролю) у сфері господарської діяльності», за результатами яких вияв-
лено порушення.

2. Ризики настання негативних наслідків від провадження органом сертифікації господарської діяльності у сфері органічного 
виробництва, обігу та маркування органічної продукції визначено в додатку 1.

3. Вичерпний перелік критеріїв, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження органом сертифікації господарської ді-
яльності у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, їх показники та кількість балів за кожним по-
казником визначено в додатку 2.

4. Віднесення суб’єкта господарювання до високого, середнього або незначного ступеня ризику здійснюється з урахуванням 
суми балів, нарахованих за всіма критеріями, визначеними в додатку 2, за такою шкалою:

від 41 до 100 балів — до високого ступеня ризику;
від 21 до 40 балів — до середнього ступеня ризику;
від 0 до 20 балів — до незначного ступеня ризику.
5. Планові заходи державного нагляду (контролю) за дотриманням суб’єктом господарювання вимог законодавства у сфері 

органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції здійснюються з такою періодичністю:
з високим ступенем ризику — не частіше одного разу на два роки;
із середнім ступенем ризику — не частіше одного разу на три роки;
з незначним ступенем ризику — не частіше одного разу на п’ять років.
6. У разі коли за результатами планових та позапланових заходів державного нагляду (контролю) протягом останніх шести 

років для суб’єктів господарювання, які віднесені до середнього ступеня ризику, та протягом останніх десяти років для суб’єктів 
господарювання, які віднесені до незначного ступеня ризику, у суб’єкта господарювання не виявлено суттєвих порушень вимог 
законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, наступний плановий захід державного 
нагляду (контролю) щодо такого суб’єкта господарювання здійснюється не раніше ніж через період часу, встановлений для від-
повідного ступеня ризику, збільшений у 1,5 раза.

Додаток 1 
до критеріїв

РИЗИКИ 
настання негативних наслідків від провадження органом сертифікації господарської діяльності 

у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції

Цілі державного нагляду 
(контролю) (код)

Ризик настання негативних наслідків від провадження  
господарської діяльності

Критерії, за якими оцінюється ступінь 
ризику від провадження господар-

ської діяльності та визначається пері-
одичність здійснення планових захо-
дів державного нагляду (контролю)*

подія, що містить ризик 
настання негативних на-

слідків
негативний наслідок

1. Належна якість продукції, 
робіт та послуг (немайнові 
блага) (О2)

неналежна діяльність 
органу сертифікації що-
до здійснення сертифі-
кації органічного вироб-
ництва та/або обігу орга-
нічної продукції 

моральна шкода, заподіяна  
споживачу органічної продукції

строк провадження органом сертифі-
кації господарської діяльності у сфері 
органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції;  
кількість галузей, за якими орган сер-
тифікації здійснює

2. Належна якість продук-
ції, робіт та послуг (майнові 
блага) (О3)

неналежна діяльність 
органу сертифікації що-
до здійснення сертифі-
кації органічного вироб-
ництва та/або обігу орга-
нічної продукції
прийняття безпідстав-
ного рішення про вида-
чу або відмову у вида-
чі сертифіката, а також 
порушення умов дого-
вору на здійснення сер-
тифікації

збитки, завдані оператору 
збитки, завдані споживачу 
 органічної продукції

сертифікацію органічного виробни-
цтва та/або обігу органічної продукції;
кількість порушень органом сертифі-
кації вимог законодавства у сфері ор-
ганічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції, виявле-
них за результатами заходів держав-
ного нагляду (контролю), здійснених 
протягом останніх п’яти років, що пе-
редують плановому періоду; види по-
рушень органом 

3. Інші суспільні інтере-
си (О6) 

неналежна діяльність 
органу сертифікації що-
до здійснення сертифі-
кації органічного вироб-
ництва та/або обігу орга-
нічної продукції

репутаційні втрати держави, зу-
мовлені недовірою міжнародних 
торговельних партнерів до ві-
тчизняного виробництва та/або 
обігу органічної продукції 

сертифікації вимог законодавства у 
сфері органічного виробництва, обі-
гу та маркування органічної продукції, 
виявлені за результатами заходів дер-
жавного нагляду (контролю), здійсне-
них протягом останніх п’яти років, що 
передують плановому періоду;
кількість позапланових заходів дер-
жавного нагляду (контролю) за дотри-
манням вимог законодавства у сфері 
органічного виробництва, обігу та мар-
кування органічної продукції, здійсне-
них щодо органу сертифікації протя-
гом останніх п’яти років, що переду-
ють плановому періоду, з підстав, пе-
редбачених абзацами третім, п’ятим, 
сьомим та восьмим частини першої 
статті 6 Закону України «Про основні 
засади державного нагляду (контро-
лю) у сфері господарської діяльнос-
ті», за результатами яких виявлено по-
рушення

_________
* Критерії, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження господарської діяльності та визначається періодичність здійснення планових захо-

дів державного нагляду (контролю), застосовуються для цілей державного нагляду (контролю), визначених у пунктах 1—3.

Додаток 2  
до критеріїв

ВИЧЕРПНИЙ ПЕРЕЛІК 
критеріїв, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження органом сертифікації господарської діяльності у сфері 

органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, їх показники та кількість балів за кожним показником

Критерії, за якими оцінюється ступінь ризику від провадження 
господарської діяльності та визначається періодичність  

здійснення планових заходів державного нагляду (контролю)
Показники критеріїв Кількість балів

1. Строк провадження органом сертифікації господарської ді-
яльності у сфері органічного виробництва, обігу та маркуван-
ня органічної продукції

менше двох років 10
від двох до п’яти років включно 5
більше п’яти років 0

2. Кількість галузей, за якими орган сертифікації здійснює 
сертифікацію органічного виробництва та/або обігу органіч-
ної продукції

шість і більше галузей 30
чотири — п’ять галузей 20
дві — три галузі 10
одна галузь 0

3. Кількість порушень  органом сертифікації вимог законодав-
ства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування ор-
ганічної продукції, виявлених за результатами заходів держав-
ного нагляду (контролю), здійснених протягом останніх п’яти 
років, що передують плановому періоду

п’ять або більше порушень 15
три — чотири порушення 10
два порушення 5
одне порушення 3
не виявлено порушень 0

4. Види порушень  органом сертифікації вимог законодавства 
у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органіч-
ної продукції,  виявлені за результатами заходів державного 
нагляду (контролю), здійснених протягом останніх п’яти років, 
що передують плановому періоду

1) наявність порушень під час здійснення 
сертифікації органічного

30

виробництва та/або обігу органічної про-
дукції
2) недотримання вимог щодо персоналу ор-
гану сертифікації

20

3) невідповідність матеріально-технічної ба-
зи та інших об’єктів інфраструктури, необ-
хідних для виконання функцій із сертифіка-
ції органічного виробництва та/або обігу ор-
ганічної продукції, вимогам законодавства 
у сфері органічного виробництва, обігу та 
маркування органічної продукції

20

4) порушення порядку розгляду апеляцій 
операторів на рішення органу сертифікації

15

5) не виявлено порушень вимог законодав-
ства у сфері органічного виробництва, обігу 
та маркування органічної продукції

0

5. Кількість позапланових заходів державного нагляду (контр-
олю) за дотриманням вимог законодавства у сфері органіч-
ного виробництва, обігу та маркування органічної продукції, 
здійснених щодо органу сертифікації протягом останніх п’яти 
років, що передують плановому періоду, з підстав, передбаче-
них абзацами третім, п’ятим, сьомим та восьмим частини пер-
шої статті 6 Закону України «Про основні засади державного 
нагляду (контролю) у сфері господарської діяльності»,  за ре-
зультатами яких виявлено порушення

п’ять або більше заходів 15
три — чотири заходи 10
два заходи 5
один захід 3
заходи не проводилися 0

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 вересня 2021 р. № 1089-р 
Київ

Про передачу окремого індивідуально визначеного 
майна у спільну власність територіальних громад  

Закарпатської області
Передати окреме індивідуально визначене майно за переліком згідно з додатком у спільну власність територіальних громад 

Закарпатської області.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 15 вересня 2021 р. № 1089-р
ПЕРЕЛІК 

окремого індивідуально визначеного майна, що передається  
у спільну власність територіальних громад Закарпатської області

Найменування об’єкта Рік випуску Номер шасі (кузова)/інвентарний номер
1. Автомобіль марки ЗИЛ 433362 2006 43336263487083
2. Автомобіль марки МАЗ 437041-268 2008 Y3M43704180006466
3. Автомобіль марки ГАЗ 33021 2001 33020010102121
4. Автомобіль марки ГАЗ 33023 16 2001 33023010014504
5. Автомобіль марки ГАЗ 32213 420 2006 32210060256731
6. Автомобіль марки Daewoo Т13110 2003 Y6DT1311030177908
7. Автомобіль марки Daewoo Т13110 2004 Y6DT1311040198485
8. Автомобіль марки ВАЗ 21213 1999 ХTA212130Y1488700
9. Автомобіль марки ВАЗ 21213 2003 ХTA21213031727740
10. Автомобіль марки Mercedes-Benz 2005 WDB9016621R829515
11. Автомобіль марки Mercedes-Benz Sorint 2001 WDB9036731R225825
12. Автомобіль марки Volvo FL6 2005 YV2E4CAA45B390251
13. Автомобіль марки МАЗ-437040 АПК-10 2004 Y3M43704030002381
14. Спеціальний автомобіль Jet Broom 1995 52054211063
15. Спеціальний вантажний-С Volvo FL-7 1992 YV2F2CLA2NA372067
16. Самохідний навантажувач контейнерний TFE-727 2004 TF 238
17. Стрічковий конвеєр КЛС 4.2М 2008 7
18. Безводильний тягач ТРХ-200S 2004 56D651
19. Водильний тягач ТМХ 150-15 2004 65D183
20. Розкидач 1 РМГ-4 1992 21536/PMO
21. Плавальна установка CRAFCO EZ-100DC 1999 47662/PMO
22. Возик багажний LC-07 2005 48513/PMO
23. Возик багажний LC-07 2005 48518/PMO
24. Возик багажний LC-07 2005 48521/PMO
25. Несамохідний пасажирський трап FRANKE PTR-19 2006 48601/PMO
26. Несамохідний транспортер  
ТВС-62

2012 49332/PMO

27. Трактор МТЗ-82.1 2000 50112/TC
28. Прибиральна машина Бошунг-Поні Р4Т 2002 50179/TC
29. Трактор колісний Foton FT 454 2010 50411/TC
30. Трактор колісний Foton FT 454 2010 50413/TC
31. Електротягач Болгарія ET515.10 2012 50475/TC
32. Електротягач Болгарія ET515.10 2012 50477/TC

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 22 вересня 2021 р. № 1146-р 
Київ

Про погодження перетворення державних підприємств космічної 
галузі в акціонерні товариства

1. Погодитися з пропозицією Державного космічного агентства щодо реорганізації шляхом перетворення державних підпри-
ємств космічної галузі в акціонерні товариства, 100 відсотків акцій яких належать державі, згідно з додатком.

2. Державному космічному агентству вжити заходів для здійснення в установленому законодавством порядку реорганізації 
шляхом перетворення державних підприємств космічної галузі, зазначених у пункті 1 цього розпорядження.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток  
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 22 вересня 2021 р. № 1146-р
ПЕРЕЛІК  

 державних підприємств космічної галузі, що перетворюються в акціонерні товариства,  
100 відсотків акцій яких належать державі

Код згідно з ЄДРПОУ Найменування підприємства
14308304 Державне підприємство «Конструкторське бюро «Південне» ім. М. К. Янгеля»
14308730 Державне науково-виробниче підприємство «Об’єднання Комунар»
14309669 Державне підприємство «Виробниче об’єднання «Київприлад»
14308368 Державне підприємство «Виробниче об’єднання Південний машинобудівний завод імені  

О. М. Макарова»
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 22 вересня 2021 р. № 1150-р 

Київ

Про схвалення Програми головування 
України у Стратегії Європейського Союзу 

для Дунайського регіону у період  
з листопада 2021 року по листопад  
2022 року та затвердження плану  

заходів з її реалізації
1. Схвалити Програму головування України у Стратегії Європейського Союзу для 

Дунайського регіону у період з листопада 2021 року по листопад 2022 року, що до-
дається.

2. Затвердити план заходів з реалізації Програми головування України у Страте-
гії Європейського Союзу для Дунайського регіону у період з листопада 2021 року по 
листопад 2022 року, що додається.

3. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, Закарпатській, 
Івано-Франківській, Одеській та Чернівецькій обласним державним адміністраціям 
забезпечити виконання плану заходів, затвердженого цим розпорядженням, з ура-
хуванням вимог законодавства щодо запобігання поширенню гострої респіраторної 
хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, за рахунок і в межах ви-
датків, передбачених у державному та місцевих бюджетах на відповідний рік, а також 
за рахунок інших джерел, не заборонених законодавством.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
СХВАЛЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 22 вересня 2021 р. № 1150-р

ПРОГРАМА 
головування України у Стратегії Європейського  

Союзу для Дунайського регіону у період з листопада 2021 року  
по листопад 2022 року

Загальні положення
Внаслідок поглиблення світової економічної кризи, пов’язаної з поширенням го-

строї респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, усе 
більшого значення набувають макрорегіональні стратегії Європейського Союзу, що 
мають на меті об’єднання країн одного регіону для ефективного використання наяв-
ного потенціалу та пошуку шляхів розв’язання спільних проблем.

На сьогодні затверджено чотири макрорегіональні стратегії ЄС, кожна з яких су-
проводжується планом дій, який регулярно оновлюється з урахуванням нових викли-
ків та потреб, що дає можливість посилити співпрацю в межах окремих територій та 
забезпечити їх сталий розвиток.

Стратегія Європейського Союзу для Дунайського регіону є однією з чотирьох ма-
крорегіональних стратегій ЄС, що спрямована на зміцнення транснаціонального спів-
робітництва в регіоні, подолання диспропорцій в його соціально-економічному роз-
витку, об’єднання та координацію зусиль усіх учасників для втілення спільних про-
ектів.

У рамках Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону країни, що не є 
членами ЄС, співпрацюють на рівних умовах з країнами — членами ЄС за 12 пріори-
тетними напрямами, що сприяє більшій згуртованості народів Дунайського макроре-
гіону та прискоренню євроінтеграційних процесів.

У 2020 році Європейською комісією затверджено оновлений План дій з реаліза-
ції Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону, яким передбачено більш 
ефективне використання фінансових інструментів для регіонального розвитку, до-
сягнення ключових цілей європейської політики у таких сферах, як сталий регіональ-
ний розвиток, цифровий розвиток, міграція та демографічні зміни, а також цілей 
Європейського зеленого курсу та Рамкової конвенції про охорону та сталий розви-
ток Карпат.

Об’єднання зусиль усіх країн — учасниць Стратегії Європейського Союзу для Ду-
найського регіону для виконання Плану дій з реалізації Стратегії Європейського Со-
юзу для Дунайського регіону сприятиме, зокрема, подоланню наслідків поширення 
гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, та 
економічному відновленню Дунайського макрорегіону.

Головування України у Стратегії Європейського Союзу  
для Дунайського регіону

Україна стала першою країною, що не є членом ЄС, яка головуватиме у Страте-
гії Європейського Союзу для Дунайського регіону у період з листопада 2021 року по 
листопад 2022 року. При цьому Україна зосередить свою увагу на темах, де наслідки 
коронавірусної кризи стали найвідчутнішими, та сферах, де посилення заходів з від-
новлення, згуртованості та зближення на даний час є найвагомішими для підвищен-
ня рівня добробуту жителів Дунайського регіону.

Ураховуючи зазначене, основними пріоритетами головування України у Стратегії 
Європейського Союзу для Дунайського регіону є сталий розвиток Дунайського регі-
ону шляхом декарбонізації та трансформації економіки, розвитку людського капіта-
лу та ринків праці.

Для посилення ролі Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону про-
тягом свого головування Україна реалізує розпочаті ініціативи країн, які раніше голо-
вували в зазначеній Стратегії ЄС, спрямовані на впровадження оновленого Плану дій 
з реалізації Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону з метою досяг-
нення встановлених цілей, а також надалі виконує роботу з удосконалення структури 
управління та координації Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону.

Підтримуючи нову політику ЄС, Україна реалізує запропоновані тематичні пріори-
тети свого головування у Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону з 
урахуванням нового європейського порядку денного щодо цифрової трансформації 
та ініціативи Європейської Комісії «Європейський зелений курс».

На період свого головування у Стратегії Європейського Союзу для Дунайського 
регіону Україна забезпечує проведення засідань національних координаторів та ко-
ординаторів пріоритетних напрямів, а також виконання комплексу завдань у рамках 
визначених пріоритетів головування в зазначеній Стратегії, зокрема, шляхом про-
ведення ряду тематичних та публічних заходів (міжнародних конференцій, семіна-
рів, воркшопів тощо).

Основною подією головування України у Стратегії Європейського Союзу для Ду-
найського регіону є проведення ХІ Форуму країн — учасниць Стратегії Європейсько-
го Союзу для Дунайського регіону, який проходить під гаслом «Відновлення. Роз-
виток. Єдність». У рамках зазначеного Форуму буде проведено зустріч на рівні міні-
стрів, присвячену питанням сталого розвитку Дунайського регіону.

Політичні пріоритети
Синхронізація пріоритетів Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіо-

ну (embedding), впровадження та оцінка
Включення цілей Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону до 

основних операційних програм ЄС, національних та регіональних програмних доку-
ментів є вирішальним для виконання оновленого Плану дій з реалізації Стратегії Єв-
ропейського Союзу для Дунайського регіону. З огляду на те, що процес синхроніза-
ції пріоритетів зазначеної Стратегії, який на даний час перебуває на черговому ета-
пі в рамках Словацького головування, потребуватиме подальшого комплексного ко-
ординування в 2022 році, Україна визначає його як один із політичних пріоритетів 
свого головування з метою забезпечення послідовності політики, що реалізується в 
рамках Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону, та досягнення ви-
значених цілей.

Синхронізація пріоритетів усіх макрорегіональних стратегій з програмами ЄС на 
2021—2027 роки сприятиме розв’язанню територіальних проблем більш страте-
гічно шляхом координації дій та зусиль, що, у свою чергу, сприятиме підвищенню 
ефективності використання коштів ЄС та поглибленню діалогу між учасниками та-
кого процесу.

Зазначене дасть змогу досягти відчутних результатів та в довгостроковій перспек-
тиві сприятиме зростанню економічної, соціальної та територіальної згуртованості в 
Дунайському регіоні.

З метою відображення результатів та процесів у рамках Стратегії Європейсько-
го Союзу для Дунайського регіону, а також проведення їх аналізу передбачається 
проведення оцінки політики/впливу (Policy/Impact Evaluation) Стратегії Європейсько-
го Союзу для Дунайського регіону.

Окрема увага в період головування України приділятиметься процесу впрова-
дження нової системи моніторингу в рамках Стратегії Європейського Союзу для Ду-
найського регіону.

Підвищення інституційної спроможності Стратегії Європейського Союзу для Ду-
найського регіону

Ефективність реалізації пріоритетів та досягнення цілей Стратегії Європейського 
Союзу для Дунайського регіону залежить від ефективного залучення всіх учасників 
управління та координації зазначеної Стратегії до її впровадження та ефективної ро-
боти на операційному рівні.

Стимулювання участі ключових стейкхолдерів, зокрема національних координа-
торів та членів керівних груп країн — учасниць Стратегії Європейського Союзу для 
Дунайського регіону, підвищення рівня їх комунікаційної підтримки сприятиме ефек-
тивному впровадженню цілей зазначеної Стратегії та сприятиме поліпшенню міжсек-
торальної взаємодії в рамках кожного пріоритетного напряму.

Ураховуючи, що Стратегія Європейського Союзу для Дунайського регіону вста-
новлює рамки співпраці між країнами — членами ЄС та країнами, що не є члена-
ми ЄЄ, вона може також розглядатися як потужний інструмент для посилення інте-
граційних процесів та розширення співробітництва з країнами, що не є членами ЄС.

Посилення ролі громадянського суспільства у реалізації Стратегії Європейського 
Союзу для Дунайського регіону

Розвинуте громадянське суспільство є невід’ємною складовою всіх демократич-
них держав світу.

Стан розвитку громадянського суспільства є показником суспільної та громадян-
ської активності, ініціативи і потреб базової одиниці демократичного суспільства — 
громадянина. Отже, громадянське суспільство виконує роль інституційної ланки між 
державою і громадянином, в якій основні функції виконують громадські організації.

Посилення ролі громадянського суспільства у розвитку Дунайського регіону, 
зміцнення взаємодії з усіма заінтересованим сторонами є вирішальними чинниками 
подальшого спільного розвитку та сприяння реалізації Стратегії Європейського Сою-
зу для Дунайського регіону.

З огляду на зазначене важливо також зосередитися на вирішенні питань щодо 
більш активного залучення молоді та молодіжних організацій до Стратегії Європей-
ського Союзу для Дунайського регіону. Посилена співпраця з молоддю, її залучен-
ня до процесів формування та реалізації політики розвитку сприятиме поглибленню 
співпраці між поколіннями, налагодженню зв’язків з місцевими держадміністрація-
ми, а також забезпечить обмін досвідом, що у середньостроковій перспективі сприя-
тиме зростанню конкурентоспроможності Дунайського регіону.

Тематичні пріоритети
Ураховуючи пріоритети, визначені Стратегічним порядком денним ЄС на 2019—

2024 роки, стратегічні цілі Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону, а 
також наслідки пандемії гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коро-
навірусом SARS-CoV-2, яка вплинула на життя кожного громадянина та країн у ціло-
му, Україна на період свого головування у Стратегії ЄС для Дунайського регіону про-
понує приділити увагу таким темам.

Сталий розвиток Дунайського регіону шляхом декарбонізації та трансформації 
економіки

Дунайський регіон, як і вся Європа, недостатньо підготовлений до зростання ін-
тенсивності, частоти та поширеності наслідків зміни клімату, особливо враховуючи 
збільшення обсягу викидів парникових газів. Тож адаптація до зміни клімату стала 
невід’ємною частиною ініціативи Європейської Комісії «Європейський зелений курс» 
та його зовнішнього виміру.

У період екологічних викликів, які постають перед Дунайським регіоном, особли-
вого значення набуває декарбонізація економіки, яка тісно пов’язана з питаннями 
безпеки і майбутнього розвитку людства. Успішна модель переходу до застосування 
принципів вуглецевої нейтральності та впровадження принципів циркулярності у ви-
робництві є запорукою збереження планети у стані, придатному для життя людини.

Крім того, процес декарбонізації в економіці вдасться пришвидшити шляхом пе-
реходу до використання низьковуглецевої енергетики з поступовою відмовою від 
традиційних джерел енергії, переходом на відновлювані джерела та впровадженням 
у виробництво інноваційних водневих технологій.

Слід також зазначити, що одним із найбільших джерел забруднення та викидів 
парникових газів на сьогодні є транспортний сектор, де 90—95 відсотків викидів за-
бруднюючих речовин в атмосферне повітря припадає саме на автомобільний тран-
спорт.

Особливу увагу в рамках зазначеного пріоритету Україна пропонує зосередити на 
питаннях щодо:

розвитку водневої енергетики та переходу економіки до застосування принципів 
вуглецевої нейтральності;

застосування цифрових технологій, зокрема шляхом використання штучного ін-
телекту, для скорочення викидів парникових газів;

впровадження принципів циркулярності у виробництві, що передбачають змен-
шення екологічного, вуглецевого та матеріального сліду шляхом переходу до засто-
сування екологічно чистих технологічних рішень;

збільшення частки сталих видів транспорту, таких як залізничний і внутрішній 
водний;

розвитку мультимодальних та інтермодальних перевезень вантажів;
розширення міжнародної транспортної мережі TEN-T у сусідні країни, що не є чле-

нами ЄС, та розвиток транскордонної інфраструктури.
Розвиток людського капіталу та ринків праці
Протягом останніх років на території країн Дунайського регіону спостерігаються 

суттєві диспропорції у розвитку ринку праці та рівня зайнятості населення. Розрив 
між країнами з найвищим та з найнижчим рівнем зайнятості щороку зростає. Осо-
бливо це стало помітно на тлі світової економічної кризи, пов’язаної з поширенням 
гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2, та 
потребує вжиття на національному та транснаціональному рівні спільних заходів, що 
можуть ефективно протистояти поточним викликам та майбутнім змінам у регіоні, а 
також забезпечити зростання рівня зайнятості та добробуту населення країн Дунай-
ського регіону шляхом залучення додаткових інвестицій в освіту, розвиток навичок 
та адаптацію індивідуальних компетентностей до кваліфікаційних вимог ринку пра-
ці та потреб економіки.

Особливу увагу в рамках зазначеного пріоритету Україна пропонує зосередити на 
питаннях щодо:

забезпечення якості освіти та її адаптації до потреб ринку праці;
підвищення рівня цифрової та медіаграмотності, знання іноземних мов;
впровадження стратегії навчання впродовж життя (lifelong learning);
інклюзії та інтеграції вразливих груп населення та людей з інвалідністю до рин-

ку праці;
підвищення рівня зайнятості, особливо серед молоді;
удосконалення ринку праці та підтримки соціальних інновацій.
Згідно з цією Програмою під час головування у Стратегії Європейського Союзу 

для Дунайського регіону Україна прагне зосередитися у 2022 році на політичних та 
тематичних пріоритетах, які передбачають поглиблення співпраці між країнами Ду-
найського регіону.

При цьому значна увага приділяється питанням здійснення заходів, передбачених 
в рамках ініціативи Європейської Комісії «Європейський зелений курс», оскільки за-
значена ініціатива стосується не стільки кліматичної політики, скільки концепції мо-
дернізації економіки та економічного зростання для забезпечення життя людини у 
гармонії з планетою та її ресурсами.

Ураховуючи зазначене, реалізація Стратегії Європейського Союзу для Дунайсько-
го регіону у 2021—2022 роках сприятиме згуртованості країн Дунайського регіону.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 22 вересня 2021 р. № 1150-р
ПЛАН  

заходів з реалізації Програми головування України у Стратегії  
Європейського Союзу для Дунайського регіону  

у період з листопада 2021 року по листопад 2022 року
1. Розробити та забезпечити проведення інформаційної кампанії з просування го-

ловування України у Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону у пері-
од з листопада 2021 року по листопад 2022 року (м. Київ).

Мінрегіон, МЗС, МКІП, Мінцифри, 
Закарпатська, Івано-Франківська, 
Одеська, Чернівецька 
облдержадміністрації, 
інші заінтересовані органи.
2021—2022 роки.

2. Забезпечити участь представників України у щорічному тижні міст та регіонів 
ЄС з метою презентації Програми головування України у Стратегії Європейського Со-
юзу для Дунайського регіону (м. Брюссель, Королівство Бельгія).

Мінрегіон, МЗС.
Жовтень 2021 року.

3. Забезпечити участь представників України у Х Форумі країн —учасниць Страте-
гії Європейського Союзу для Дунайського регіону з метою презентації Програми го-
ловування України у Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону та пла-
ну заходів із її реалізації (м. Братислава, Словацька республіка).

Мінрегіон, МЗС.
Жовтень 2021 року.

4. Провести засідання національних координаторів країн — учасниць Стратегії Єв-
ропейського Союзу для Дунайського регіону (м. Київ).

Мінрегіон, МЗС.
Листопад 2021 року.

5. Провести засідання координаторів пріоритетних напрямів Стратегії Європей-
ського Союзу для Дунайського регіону (м. Київ).

Мінрегіон, МОН, 
Мінінфраструктури, МЗС.
Грудень 2021 року.

6. Забезпечити участь представників України у заходах у рамках третього тижня 
макрорегіональних стратегій ЄС (проведення дискусій за пріоритетами програми го-
ловування України у Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону та ін-
ших заходів у рамках третього тижня макрорегіональних стратегій ЄС) (м. Брюссель, 
Королівство Бельгія).

Мінрегіон, МЗС.
Березень 2022 року.

7. Провести засідання національних координаторів країн — учасниць Стратегії Єв-
ропейського Союзу для Дунайського регіону (м. Київ, Україна / м. Брюссель, Коро-
лівство Бельгія).

Мінрегіон, МЗС.
Березень 2022 року.

8. Провести засідання робочої групи з питань узгодження пріоритетів Стратегії Єв-
ропейського Союзу для Дунайського регіону (embedding) (м. Київ).

Мінрегіон, Секретаріат Кабінету
Міністрів України.
Квітень 2022 року.

9. Провести спільне засідання національних координаторів та координаторів пріо-
ритетних напрямів Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону (м. Чер-
нівці).

Мінрегіон, Чернівецька 
облдержадміністрація, 
інші заінтересовані органи.
Травень 2022 року.

10. Провести фестиваль «Дунайські гостини», присвячений святкуванню Дня Ду-
наю (м. Рені).

Мінрегіон, Одеська 
облдержадміністрація, 
МКІП, інші заінтересовані органи.
Червень 2022 року.

11. Провести засідання національних координаторів країн — учасниць Стратегії 
Європейського Союзу для Дунайського регіону (м. Ужгород).

Мінрегіон, Закарпатська 
облдержадміністрація, МЗС.
Червень 2022 року.

12. Провести засідання координаторів пріоритетних напрямів Стратегії Європей-
ського Союзу для Дунайського регіону (м. Ужгород).

Мінрегіон, Закарпатська 
облдержадміністрація, МЗС.
Червень 2022 року.

13. Провести міжнародну конференцію, присвячену питанням освіти, перепідго-
товки, залучення (інклюзії) осіб з інвалідністю до ринку праці (м. Івано-Франківськ).

Мінрегіон, МОН, Мінекономіки, 
Мінсоцполітики, 
Івано-Франківська 
облдержадміністрація, 
інші заінтересовані органи.
Вересень 2022 року.

14. Провести ХІ Форум країн — учасниць Стратегії Європейського Союзу для Ду-
найського регіону (проведення тематичних засідань, дискусій, заходів, засідання в 
рамках Дунайської транснаціональної програми тощо) (м. Одеса).

Мінрегіон, Одеська 
облдержадміністрація, МЗС, 
Міндовкілля, Міненерго, 
Мінінфрастуктури, МОН, 
Мінекономіки, Мінсоцполітики, 
МКІП, інші заінтересовані органи.
Жовтень 2022 року.

15. Провести міжнародну конференцію, присвячену питанням реалізації ініціативи 
Європейської Комісії «Європейський зелений курс» (м. Одеса).

Мінрегіон, Міндовкілля, 
Міненерго, 
Держенергоефективності, 
Мінінфраструктури, Одеська 
облдержадміністрація.
Жовтень 2022 року.

16. Провести День молоді Дунайського регіону (м. Одеса).
Мінрегіон, Мінмолодьспорт, 
МКІП, Одеська 
облдержадміністрація.
Жовтень 2022 року.

17. Провести зустріч міністрів, відповідальних за визначений напрям політики 
Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіону (в рамках проведення ХІ 
Форуму країн — учасниць Стратегії Європейського Союзу для Дунайського регіо-
ну) (м. Одеса).

Мінрегіон, Міндовкілля
Міненерго, МЗС, Одеська 
облдержадміністрація.
Жовтень 2022 року.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 вересня 2021 р. № 1088-р 
Київ

Про погодження утворення  
територіальних органів  

Державної інспекції архітектури  
та містобудування

Погодитися з пропозицією Міністерства розвитку громад та територій щодо 
утворення територіальних органів Державної інспекції архітектури та містобуду-
вання як структурних підрозділів апарату зазначеної Інспекції за переліком згід-
но з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 15 вересня 2021 р. № 1088-р

ПЕРЕЛІК 
територіальних органів Державної інспекції  

архітектури та містобудування
Управління ДІАМ у Вінницькій області
Управління ДІАМ у Волинській області
Управління ДІАМ у Дніпропетровській області
Управління ДІАМ у Донецькій області
Управління ДІАМ у Житомирській області
Управління ДІАМ у Закарпатській області
Управління ДІАМ у Запорізькій області
Управління ДІАМ у Івано-Франківській області
Управління ДІАМ у Кіровоградській області
Управління ДІАМ у Луганській області
Управління ДІАМ у Львівській області
Управління ДІАМ у Миколаївській області
Управління ДІАМ в Одеській області
Управління ДІАМ у Полтавській області
Управління ДІАМ у Рівненській області
Управління ДІАМ у Сумській області
Управління ДІАМ у Тернопільській області
Управління ДІАМ у Харківській області
Управління ДІАМ у Херсонській області
Управління ДІАМ у Хмельницькій області
Управління ДІАМ у Черкаській області
Управління ДІАМ у Чернівецькій області
Управління ДІАМ у Чернігівській області

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 15 вересня 2021 р. № 1114-р 
Київ

Про погодження передачі  
нерухомого майна у м. Краматорську  

в державну власність
Погодитися з пропозицією Служби безпеки та Краматорської міської ради щодо 

передачі будівель та споруд (реєстраційні номери 17753414129, 601616214129) по 
вул. Двірцевій, 55, та по вул. Ярослава Мудрого, 56, у м. Краматорську (Донецька об-
ласть), що розміщені на земельних ділянках площею 0,2144 та 0,8941 гектара (када-
строві номери 1412900000:00:002:0540, 1412900000:00:001:0268), в державну влас-
ність з віднесенням їх до сфери управління Служби безпеки.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 15 вересня 2021 р. № 1106-р 

Київ
Про внесення пропозицій щодо застосування персональних 

спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів згідно 
з резолюціями Ради Безпеки ООН щодо Єменської Республіки
1. У зв’язку з прийняттям Радою Безпеки ООН резолюцій від 26  лютого 2014 р.  

№ 2140, від 24 лютого 2015 р. № 2204, від 14 квітня 2015 р. № 2216, від 24 лютого 2016 р. № 2266, 
від 23 лютого 2017 р. № 2342, від 26 лютого 2018 р. № 2402, від 26 лютого 2019 р. № 2456, від 
25 лютого 2020 р. № 2511 та від 25 лютого 2021 р. №����������������������������������������� ����������������������������������������2564 щодо Єменської Республіки відповід-
но до частини першої статті 5 Закону України «Про санкції» схвалити та внести на розгляд Ради 
національної безпеки і оборони України пропозиції щодо застосування таких персональних спе-
ціальних економічних та інших обмежувальних заходів (далі — санкції):

1) заборона до 28 лютого 2022 р. в’їзду на територію України або транзиту через її терито-
рію визначеним Комітетом Ради Безпеки ООН, утвореним відповідно до пункту 19 резолюції 
Ради Безпеки ООН від 26 лютого 2014 р. № 2140 (далі — Комітет), а також зазначеним у резо-
люціях Ради Безпеки ООН від 14 квітня 2015 р. № 2216, від 25 лютого 2021 р. №������������ �����������2564 фізич-
ним особам за переліком згідно з додатком.

Зазначена санкція не застосовується у разі, коли:
Комітет у кожному окремому випадку прийме рішення про те, що така поїздка є гуманітар-

ною необхідністю, у тому числі для виконання релігійних обов’язків;
в’їзд або транзит необхідні для участі в судовому процесі;
Комітет визначить, що у конкретному випадку такі поїздки або транзит сприятимуть досяг-

ненню цілей миру та національного примирення в Єменській Республіці.
Міністерство закордонних справ протягом 48 годин після прийняття такого рішення пові-

домить Комітетові, що у конкретному випадку такі поїздки або транзит сприятимуть миру та 
стабільності в Єменській Республіці.

Застосування зазначеної санкції не повинно мати наслідком відмову у в’їзді на територію 
України громадянам України;

2) вжиття до 28 лютого 2022 р. заходів до блокування (замороження) активів: коштів, інших 
фінансових активів та економічних ресурсів, які розміщені на території України та прямо або опо-
середковано перебувають у власності або під контролем фізичних осіб за переліком згідно з до-
датком, а також фізичних осіб, які діють від їх імені або за їх дорученням, чи юридичних осіб, які 
контролюються ними або перебувають у їх власності, у тому числі заборона надання громадяна-
ми України або будь-якими фізичними чи юридичними особами на території України коштів, ін-
ших фінансових активів та економічних ресурсів фізичним особам за переліком згідно з додат-
ком, або в інтересах зазначених осіб та осіб, які діють за їх дорученням.

Зазначена санкція не застосовується у разі, коли кошти, інші фінансові активи чи економіч-
ні ресурси за рішенням державних органів:

необхідні для покриття основних витрат, включаючи оплату продуктів харчування, орен-
ди житла або іпотечного кредиту, ліків та медичного лікування, податків, страхових внесків чи 
комунальних послуг, або виключно для оплати в розумних межах послуг спеціалістам та від-
шкодування витрат, пов’язаних з наданням юридичних послуг, або сплатою зборів чи платою 
за обслуговування відповідно до законів України у зв’язку із поточним зберіганням або утри-
манням суми коштів, інших фінансових активів та економічних ресурсів, які заблоковано згід-
но з цим підпунктом, після надсилання Комітетові через Міністерство закордонних справ по-
відомлення про намір надати доступ до таких коштів, інших фінансових активів чи економіч-
них ресурсів за відсутності негативного рішення Комітету протягом п’яти робочих днів з дати 
надходження повідомлення;

необхідні для покриття надзвичайних витрат за умови надсилання Комітетові через Мініс-
терство закордонних справ повідомлення про прийняття відповідного рішення та його схва-
лення Комітетом;

є предметом, на який звертається стягнення згідно із судовим, адміністративним або арбі-
тражним рішенням. У такому разі такі кошти, інші фінансові активи та економічні ресурси мо-
жуть використовуватися для виконання відповідного рішення за умови, що рішення прийняте до 
26 лютого 2014 р. та не спрямоване на задоволення інтересів фізичних осіб за переліком згідно з 
додатком і Комітетові повідомлено про це через Міністерство закордонних справ.

Дозволити поповнення рахунків, заблокованих (заморожених) відповідно до цього під-
пункту, за рахунок відсотків чи інших надходжень або виплат за контрактами, угодами чи 
зобов’язаннями, які виникли до дати, коли зазначені рахунки потрапили під дію положень ре-
золюції Ради Безпеки ООН від 26 лютого 2014 р. № 2140, за умови, що такі відсотки, інші над-
ходження та виплати також будуть заблоковані (заморожені).

Санкції, визначені цим підпунктом, не повинні перешкоджати здійсненню виплат за контр-
актами фізичними особами за переліком згідно з додатком за умови, що такий контракт під-
писаний до моменту включення таких фізичних осіб до переліку, визначеного Комітетом, та за 
умови, що виплати не були отримані безпосередньо чи опосередковано фізичними особами 
за переліком згідно з додатком та після того, як Комітет буде попереджено за десять робочих 
днів про намір надати згоду на здійснення таких виплат;

3) дотримання до прийняття відповідного рішення Ради національної безпеки і оборони 
України вимог щодо заборони безпосереднього чи опосередкованого постачання, продажу, 
передачі або надання фізичним особам за переліком згідно з додатком та особам, які діють 
від їх імені або за їх дорученням в Єменській Республіці, або в їх інтересах з території Украї-
ни, або громадянами України, або з використанням морських чи повітряних суден під Держав-
ним Прапором України:

озброєнь та пов’язаних з ними матеріальних засобів усіх типів, включаючи зброю та боє-
припаси, військові транспортні засоби та техніку, напіввійськове спорядження та запасні час-
тини до них;

послуг з навчання, технічної допомоги, фінансової та іншої допомоги, пов’язаної з про-
вадженням військової діяльності або з наданням, технічним обслуговуванням або викорис-
танням будь-якого озброєння та пов’язаних з ним матеріальних засобів, включаючи надання 
озброєного найманого персоналу незалежно від країни його походження;

4) вжиття заходів до прийняття відповідного рішення Ради національної безпеки і оборони 
України для проведення огляду на території України, у тому числі в морських портах та аеро-
портах, будь-якого вантажу, який направляється до Єменської Республіки, за наявності у ком-
петентних державних органів України інформації, яка надає вагомі підстави вважати, що ван-
таж містить предмети, зазначені у підпункті 3 цього пункту.

Оперативно надавати Комітетові через Міністерство закордонних справ початковий звіт із 
зазначенням підстав для проведення такого огляду та результатів його проведення;

5) проводити вилучення та знищення до прийняття відповідного рішення Ради національної 
безпеки і оборони України (у тому числі шляхом знешкодження, приведення до стану непридат-
ності, зберігання на складі або передачі іншій державі, яка не є державою походження або при-
значення, з метою утилізації) предметів, визначених у підпункті 3 цього пункту.

Подавати Комітетові через Міністерство закордонних справ протягом 30 днів письмовий 
звіт із зазначенням деталей проведеного вилучення та знищення або передачі таких предме-
тів, їх опису, походження та пункту призначення;

6) Комітет може у кожному окремому випадку прийняти рішення щодо звільнення з-під дії 
застосування санкцій, визначених у  підпунктах 1—5 цього пункту, якщо Комітет визначить, 
що таке звільнення необхідне для сприяння роботі ООН та інших гуманітарних організацій в 
Єменській Республіці, або будь-якій іншій меті, яка відповідає цілям резолюцій Ради Безпеки 
ООН щодо Єменської Республіки.

2. Міністерству закордонних справ доводити до відома відповідних державних органів ін-
формацію про рішення Комітету, необхідну для виконання відповідного рішення Ради наці-
ональної безпеки і оборони України про застосування персональних спеціальних економіч-
них та інших обмежувальних заходів згідно з резолюціями Ради Безпеки ООН щодо Ємен-
ської Республіки.

3. Міністерству юстиції, Міністерству внутрішніх справ, Міністерству інфраструктури, Мініс-
терству економіки, Міністерству з питань стратегічних галузей промисловості, Міністерству фі-
нансів, Міністерству оборони, Службі безпеки (за згодою), Службі зовнішньої розвідки (за зго-
дою), Адміністрації Державної прикордонної служби, Державній міграційній службі, Державній 
авіаційній службі, Державній митній службі, Державній службі фінансового моніторингу, Дер-
жавній службі експортного контролю, Державному концерну «Укроборонпром» (за згодою), 
державному підприємству «Адміністрація морських портів України» (за згодою), Національній 
поліції та Національному банку (за згодою) в межах своїх повноважень забезпечити виконання 
рішення Ради національної безпеки і оборони України про застосування санкцій і проведення мо-
ніторингу стану виконання такого рішення та його ефективність.

4. Винести у місячний строк на розгляд Ради національної безпеки і оборони України про-
позиції, визначені у пункті 1 цього розпорядження. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Із переліком фізичних осіб, до яких застосовуються персональні санкції,  

затвердженим розпорядженням уряду, можна ознайомитись на сайті «УК».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 22 вересня 2021 р. № 1139-р 
Київ

Про делегацію Уряду України для участі у переговорах  
з делегацією Уряду Республіки Молдова щодо підготовки  

тексту проекту Угоди між Кабінетом Міністрів України  
та Урядом Республіки Молдова про будівництво автодорожнього 

прикордонного мостового переходу через річку Дністер  
на українсько-молдовському державному кордоні  

в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць
1. Утворити делегацію Уряду України для участі у переговорах з делегацією Уряду 

Республіки Молдова щодо підготовки тексту проекту Угоди між Кабінетом Міністрів 

України та Урядом Республіки Молдова про будівництво автодорожнього прикордон-
ного мостового переходу через річку Дністер на українсько-молдовському держав-
ному кордоні в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць у складі, що додається.

Дозволити главі делегації Уряду України вносити у разі потреби за погодженням 
з Міністерством закордонних справ України зміни та доповнення до персонально-
го складу делегації.

2. Затвердити директиви делегації Уряду України для участі у переговорах з деле-
гацією Уряду Республіки Молдова щодо підготовки тексту проекту Угоди між Кабі-
нетом Міністрів України та Урядом Республіки Молдова про будівництво автодорож-
нього прикордонного мостового переходу через річку Дністер на українсько-молдов-
ському державному кордоні в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць, що до-
даються.

3. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів Укра-
їни від 14 серпня 2019 р. № 683 «Про делегацію Уряду України для участі у перего-
ворах з делегацією Уряду Республіки Молдова щодо підготовки тексту проекту Уго-
ди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Республіки Молдова про будівництво 
прикордонного мостового переходу через річку Дністер на українсько-молдовському 
державному кордоні в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України  
від 22 вересня 2021 р. № 1139-р

СКЛАД  
делегації Уряду України для участі у переговорах з делегацією Уряду Республіки 
Молдова щодо підготовки тексту проекту Угоди між Кабінетом Міністрів України 
та Урядом Республіки Молдова про будівництво автодорожнього прикордонного 

мостового переходу через річку Дністер на українсько-молдовському державному 
кордоні в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць

ІВКО 
Андрій Володимирович

— заступник Голови Укравтодору, глава делегації

КУЧЕРУК 
Ірина Юріївна

— директор департаменту міжнародного співробітни-
цтва та інвестиційної політики Мінінфраструктури

СОЛОВЕЙ 
Анатолій Анатолійович

— заступник директора Другого територіального депар-
таменту — начальник відділу Білорусі, Молдови,  
Румунії МЗС

БІЛОУС 
Наталія Адольфівна

— начальник відділу двостороннього співробітництва 
департаменту міжнародної взаємодії Держмитслужби

ЧАБАНІВСЬКИЙ 
Андрій Віталійович

— директор департаменту розвитку доріг Укравтодору

ЛИСЮК  
Юрій Олександрович

— заступник директора департаменту — начальник 
управління прикордонного контролю Адміністрації 
Держприкордонслужби

МАЛЬЦЕВА  
Тетяна Володимирівна

— заступник директора департаменту міжнародного 
співробітництва та інвестиційної політики — началь-
ник відділу міжнародного співробітництва Мінінфра-
структури

СІДЛОВСЬКА  
Людмила Євгеніївна 

— заступник директора департаменту — начальник 
управління правової експертизи міжнародних дого-
ворів та міжнародного співробітництва департаменту 
міжнародного права Мін’юсту

ЖЕБЕЛЕВ 
Ігор Іванович

— заступник начальника з будівництва доріг Служби ав-
томобільних доріг у Вінницькій області

ЧЕРНЕГА 
Ніка Олександрівна

— заступник начальника з розвитку доріг Служби авто-
мобільних доріг у Вінницькій області

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 22 вересня 2021 р. № 1139-р
ДИРЕКТИВИ 

делегації Уряду України для участі у переговорах з делегацією Уряду Республіки 
Молдова щодо підготовки тексту проекту Угоди між Кабінетом Міністрів України 
та Урядом Республіки Молдова про будівництво автодорожнього прикордонного 

мостового переходу через річку Дністер на українсько-молдовському державному 
кордоні в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць

І. Основні завдання делегації, включаючи кінцеву мету участі у заході
1. Метою участі делегації Уряду України у переговорах є узгодження тексту проекту Уго-

ди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Республіки Молдова про будівництво авто-
дорожнього прикордонного мостового переходу через річку Дністер на українсько-мол-
довському державному кордоні в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць (далі — про-
ект Угоди).

2. Делегації Уряду України під час проведення переговорів:
керуватися Конституцією та законами України, актами Президента України та Кабінету 

Міністрів України, міжнародними договорами України та цими директивами;
забезпечувати захист національних інтересів України, використовуючи переговорний 

процес для посилення міжнародного авторитету держави та розвитку рівноправних еконо-
мічних зв’язків між Україною та Республікою Молдова;

ураховувати та у разі потреби активно використовувати відповідні положення резо-
люції Генеральної Асамблеї ООН № 68/262 від 27 березня 2014 р. «Територіальна ціліс-
ність України», резолюції Генеральної Асамблеї ООН № 71/205 від 19 грудня 2016 р. «Си-
туація з правами людини в Автономній Республіці Крим та місті Севастополь, Україна», ре-
золюції Генеральної Асамблеї ООН № 72/190 від 19 грудня 2017 р. «Стан з правами лю-
дини в Автономній Республіці Крим та місті Севастополь, Україна», резолюції Генераль-
ної Асамблеї ООН № 73/263 від 22 грудня 2018 р. «Стан з правами людини в Автоном-
ній Республіці Крим та місті Севастополь, Україна», резолюції Генеральної Асамблеї ООН 
№ 74/164 від 18 грудня 2019 р. «Стан з правами людини в Автономній Республіці Крим та 
місті Севастополь, Україна», резолюції Генеральної Асамблеї ООН № 75/192 від 16 груд-
ня 2020 р. «Ситуація з правами людини в Автономній Республіці Крим та місті Севасто-
поль, Україна», а також резолюцій Генеральної Асамблеї ООН № 73/194 від 17 грудня  
2018 р., № 74/17 від 9 грудня 2019 р., № 75/29 від 7 грудня 2020 р. «Проблема мілітариза-
ції Автономної Республіки Крим і міста Севастополь, Україна, а також частин Чорного та 
Азовського морів».

II. Окремі доручення главі та у разі потреби кожному члену делегації
1. Дозволити главі делегації Уряду України у разі потреби вносити правки редакційного 

характеру до тексту проекту Угоди.
2. Главі делегації Уряду України за результатами переговорів підписати протокол зустрічі 

у двох примірниках та парафувати Угоду після узгодження позицій щодо питань, визначе-
них розділом ІІІ цих директив, якщо під час переговорів до тексту проекту Угоди не внесено 
суттєвих змін, що передбачають збільшення обсягу зобов’язань України.

ІІІ. Позиція делегації Уряду України з кожного питання порядку денного  
та щодо можливих варіантів розвитку переговорного процесу

1. Делегації Уряду України запропонувати Молдовській Стороні український варіант про-
екту Угоди.

2. Делегації Уряду України під час проведення переговорів з питань узгодження тексту 
проекту Угоди:

1) обговорити необхідні заходи для реалізації будівництва нового автодорожнього при-
кордонного мостового переходу через річку Дністер між населеними пунктами Ямпіль на 
території України та Косеуць на території Республіки Молдова, що визначено в статті 1 про-
екту Угоди;

2) домагатися ухвалення зобов’язань кожної із сторін, які визначено статтею 3 проек-
ту Угоди. Наполягати на тому, що питання екологічної безпеки буде вирішено відповідно 
до результатів комплексної державної екологічної та технічної експертизи в рамках розро-
блення техніко-економічного обґрунтування, які визначено статтею 4 проекту Угоди;

3) наголосити на важливості своєчасного виділення земельних ділянок в рамках реалі-
зації статті 5 проекту Угоди;

4) уточнити порядок приймання будівельних робіт з урахуванням положень проекту Уго-
ди; 

5) обговорити питання щодо визначення основних умов фінансування витрат в рамках 
реалізації статті 7 проекту Угоди;

6) узгодити правовий статус та порядок перетину кордонів працівниками держав обох 
сторін в рамках реалізації статті 9 проекту Угоди;

7) узгодити питання щодо оподаткування товарів і послуг в рамках реалізації статті 10 
проекту Угоди;

8) обговорити питання щодо утворення Українсько-молдовської змішаної комісії з пи-
тань будівництва прикордонного мостового переходу відповідно до статті 11 проекту Угоди;

9) узгодити питання щодо укладення Угоди українською, англійською та румунською 
мовами.

IV. Нова редакція статті, зміни до статей (якщо захід стосується підготовки  
проекту міжнародного договору України)

Делегації Уряду України під час проведення переговорів з питань узгодження тек-
сту проекту Угоди запропонувати Молдовській Стороні:

нову редакцію статті, яка буде передбачати звільнення від проведення процедур 
митного оформлення, декларування, сплати ввізного та інших видів мит на товари та 
транспортні засоби, що вивозяться за межі території України та ввозяться на терито-
рію Республіки Молдова для будівництва мосту;

вилучити статтю щодо дати початку експлуатації автодорожнього прикордонного 
мостового переходу, оскільки зазначене питання буде визначено додатковою угодою 
про утримання та експлуатацію автодорожнього прикордонного мостового переходу.

V. Зобов’язання щодо звітування
Делегації Уряду України після закінчення переговорів подати у десятиденний 

строк Кабінетові Міністрів України та МЗС звіт про виконання цих директив та до-
сягнуті домовленості.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 22 вересня 2021 р. № 1142-р 
Київ

Про передачу деяких бюджетних призначень, 
передбачених Міністерству фінансів у 2021 році

1. Відповідно до частини шостої статті 23 Бюджетного кодексу України та роз-
порядження Кабінету Міністрів України від 28 липня 2021 р. № 833 «Деякі питання 
управління об’єктами державної власності» (Офіційний вісник України, 2021 р., № 
62, ст. 3936) передати бюджетні призначення, передбачені у 2021 році Міністерству 
фінансів у спеціальному фонді державного бюджету за програмами 3501640 «Під-
вищення надійності постачання електроенергії в Україні», 3501690 «Будівництво ПЛ 
750 кВ Рівненська АЕС — Київська», 3501670 «Будівництво повітряної лінії 750 кВ За-
порізька — Каховська», 3501620 «Підвищення ефективності передачі електроенер-
гії (модернізація підстанцій)», 3501630 «Реконструкція трансформаторних підстанцій 
східної частини України», на відповідні бюджетні програми Міністерства енергетики в 
обсягах та за переліком згідно з додатком.

2. Забезпечити:
1) Міністерству енергетики — погодження передачі бюджетних призначень, пе-

редбаченої пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з 
питань бюджету;

2) Міністерству фінансів — визначення нових кодів і назв бюджетних програм та 
внесення відповідних змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 22 вересня 2021 р. № 1142-р

ПЕРЕЛІК 
бюджетних призначень, що передаються 

Міністерству енергетики у 2021 році
(тис. гривень)

Найменуван-
ня головного 
розпорядни-
ка бюджет-
них коштів

КПКВК Назва  
юджетної програми

Обсяг  
збільшення

Обсяг  
зменшення

Мінфін 3501620 Підвищення ефективності пере-
дачі електроенергії (модерніза-
ція підстанцій)

123 522,3

Міненерго Підвищення ефективності пере-
дачі електроенергії (модерніза-
ція підстанцій) (нова програма)

123 522,3

Мінфін 3501630 Реконструкція трансформатор-
них підстанцій східної части-
ни України

840 000

Міненерго Реконструкція трансформатор-
них підстанцій східної частини 
України (нова програма)

840 000

Мінфін 3501640 Підвищення надійності поста-
чання електроенергії в Україні

1 523 712,1

Міненерго Підвищення надійності поста-
чання електроенергії в Україні 
(нова програма)

1 523 712,1

Мінфін 3501670 Будівництво повітряної лінії 
750 кВ Запорізька — Каховська

304 754,3

Міненерго Будівництво повітряної лінії 
750 кВ Запорізька АЕС — Кахов-
ська (нова програма)

304 754,3

Мінфін 3501690 Будівництво ПЛ 750 кВ Рівнен-
ська АЕС — Київська

327 464

Міненерго Будівництво повітряної лінії 
750 кВ Рівненська АЕС — Київ-
ська (нова програма)

327 464

______ 
Усього

3 119 452,7 3 119 452,7

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 22 вересня 2021 р. № 1143-р 
Київ

Деякі питання здійснення заходів державного фінансового 
контролю щодо акціонерного товариства «Національна 

акціонерна компанія «Нафтогаз України» та господарських 
товариств, підприємств, філій, представництв, управління 

якими здійснює акціонерне товариство «Національна 
акціонерна компанія «Нафтогаз України»

Акціонерному товариству «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз України» 
забезпечити створення належних умов для здійснення Державною аудиторською 
службою заходів державного фінансового контролю фінансово-господарської ді-
яльності акціонерного товариства «Національна акціонерна компанія «Нафтогаз 
України» та господарських товариств, підприємств, філій, представництв, управлін-
ня якими здійснює акціонерне товариство «Національна акціонерна компанія «На-
фтогаз України» за період 2017—2021 років, зокрема допуск службових/посадових 
осіб органу державного фінансового контролю у господарські товариства, на підпри-
ємства, у філії, представництва за переліком згідно з додатком для здійснення за-
ходів державного фінансового контролю, надання необхідних для проведення та-
ких заходів документів.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток  
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 22 вересня 2021 р. № 1143-р

ПЕРЕЛІК 
господарських товариств, підприємств, філій, представництв, на яких здійснюються 

заходи державного фінансового контролю фінансово-господарської діяльності  
за період 2017—2021 років

Код згідно 
з ЄДРПОУ

Найменування господарського товариства, підприємства,  
філії, представництва

20077720 НАК «Нафтогаз України»
30019801 АТ «Укртрансгаз»
30019775 АТ «Укргазвидобування»
31570412 АТ «Укртранснафта»
00157842 АТ «Укрспецтрансгаз»
00153117 АТ «ДАТ «Чорноморнафтогаз»
42399676 ТОВ «Газопостачальна компанія «Нафтогаз Трейдинг»

Нафтогаз Трейдiнг Юроп АГ
42257608 ТОВ «Нафтогаз Цифровi Технологiї»
00135390 ПАТ «Укрнафта»
02127360 ВАТ «Тернопільгазбуд»
03365222 ВАТ «Кіровоградгаз»
40121452 ТОВ «Газопостачальна компанія «Нафтогаз України»
42399765 ТОВ «Газопостачальна компанія «Нафтогаз Тепло»
32710871 ТОВ «Науканафтогаз»
26025552 Фiлiя «ЦМГС» НАК «Нафтогаз України»
41227478 Фiлiя «Нафтогазобслуговування «НАК «Нафтогаз України»

Фiлiя НАК «Нафтогаз України» в Арабській Республіці Єгипет 
Фiлiя НАК «Нафтогаз України» в Туркменiстанi (м. Ашгабат)
Представництво НАК «Нафтогаз України» у Королiвстві Бельгiя
Представництво Національної акціонерної компанії «Нафтогаз Украї-
ни» у Федеративній Республіці Німеччина

38727388 ДП «Вуглесинтезгаз України»
30167066 ДП «Нафтогаз-Енергосервiс»
36265925 ДП «Укравтогаз»
36858992 ДП «Закордоннафтогаз»

31059253
ДП «Нафтогазобслуговування» Національної акціонерної компанії «На-
фтогаз України»

32253350 ДП «Нафтогазбезпека» НАК «Нафтогаз України»
30308580 ДП «Будiвельник» НАК «Нафтогаз України»
31301827 ДК «Газ України» НАК «Нафтогаз України»
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У провадженні Вищого антикорупційного суду пе-
ребувають матеріали кримінального провадження, 
внесеного до Єдиного реєстру досудових розсліду-
вань № 52018000000000215 від 14 березня 2018 ро-
ку за обвинуваченням Голобородька Ігоря Валенти-
новича у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України, Ведути Іго-
ря Володимировича у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України. 
Ухвалою Вищого антикорупційного суду від 02 люто-
го 2021 року постановлено здійснювати спеціальне 
судове провадження у кримінальному провадженні 
за обвинуваченням Голобородька Ігоря Валентино-
вича у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 5 ст. 191 КК України, Ведути Ігоря Во-
лодимировича у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України. 

У зв’язку з чим Голобородько Ігор Валентинович, 
громадянин України, 26.06.1975 року народження, 
уродженець м. Жовті Води Дніпропетровської об-
ласті, зареєстрований та останнє відоме місце  про-
живання: вул. Потапова, буд. 30, м. Жовті Води, Дні-
пропетровська обл., 52210, який обвинувачується у 
вчиненні кримінального правопорушення, передба-
ченого ч. 5 ст. 191 КК України, викликається в су-
дове засідання, яке відбудеться 12 жовтня 2021 ро-
ку о 16 годині 00 хвилин у приміщенні Вищого ан-
тикорупційного суду (місто Київ, проспект Перемоги, 
41, телефон +380-44-585-59-51), та Ведута Ігор Во-
лодимирович, громадянин України, 29.10.1963 року 
народження, уродженець м. Жовті Води, Дніпропе-
тровської області, зареєстрований та останнє відоме 
місце  проживання: вул. Хмельницького, 21, кв. 23А,  
м. Жовті Води, Дніпропетровська обл., 52210, який 
обвинувачується у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України, ви-
кликається в судове засідання, яке відбудеться 12 
жовтня 2021 року о 16 годині 00 хвилин у приміщенні 
Вищого антикорупційного суду (місто Київ, проспект 
Перемоги, 41, телефон +380-44-585-59-51), голову-
ючий суддя: Крук Є. В., Кравчук О. О., Білоус І. О. 

З моменту опублікування повістки про виклик у 
засобах масової інформації загальнодержавної сфе-
ри розповсюдження обвинувачений вважається на-
лежним чином ознайомленим з її змістом.

Кремінський районний суд Луганської області, що 
розташований за адресою: Луганська область, м. Кре-
мінна, вул. Тітова, 5, викликає в судове засідання при-
ватного нотаріуса КМНО Хара Наталію Станіславівну в 
якості третьої особи в цивільній справі № 414/1839/21 
провадження № 2/414/443/2021 за позовом Котелев-
ського Олександра Васильовича до Акціонерного това-
риства «Перший український міжнародний банк», треті 
особи Приватний нотаріус КМНО Хара Наталія Станісла-
вівна, Приватний виконавець виконавчого округу місто 
Київ Юхименко Ольга Леонідівна про визнання виконав-
чого напису нотаріуса таким, що не підлягає виконанню, 
яке відбудеться 28 жовтня о 8 годині 15 хвилин.

Суддя Є. М. Акулов

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
Обвинувачений Ріхтер Володимир Володимиро-

вич, 23.02.1977 року народження, відповідно до ст. ст. 
134,135, 323 КПК України викликається на 14 год. 15 хв. 
11 жовтня 2021 року до Хмельницького міськрайонного 
суду (м. Хмельницький, вул. Кам’янецька, 117, 2 поверх 
каб. № 3, головуючий суддя Антонюк О. В., судді: Піндрак 
О. О., Трембач О. Л., тел. (0382) 67-15-64, для проведення 
підготовчого судового засідання у кримінальному прова-
дженні № 22015240000000011 за ч. 1 ст. 258-3 КК Украї-
ни. Поважні причини неприбуття особи на виклик перед-
бачені у ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття на ви-
клик передбачені у ст. 139 КПК України.

Втрачене Свідоцтво про право власності 
на нерухоме майно, розташоване за адресою: 
Дніпропетровська область, місто Дніпродзер-
жинськ, вулиця Вітебська, будинок 46, видане 

21.10.2010 на ім’я Чічкань А. В., серія САС номер 
451497, посвідченого заступником голови районної 

ради з питань діяльності виконавчих органів 
ради — керуючим справами Драган Л. П. 
на підставі рішення виконавчого комітету 

Заводської районної ради номер 230 
від 15.09.2010 року, вважати недійсним.

Товариство з обмеженою відповідальністю «ФІ-
НАНСОВА КОМПАНІЯ «АВЕРС КАПІТАЛ», ідентифіка-
ційний код юридичної особи 39282833, місцезнахо-
дження юридичної особи: 01033, місто Київ, вулиця 
Шота Руставелі, будинок 33Б, нежиле приміщення 27 
(далі — ТОВ «ФК «АВЕРС КАПІТАЛ») повідомляє про 
прийняте єдиним учасником ТОВ «ФК «АВЕРС КАПІ-
ТАЛ» рішення (за №23/09 від 23.09.2021 року) про 
подання до Національного банку України заяви про 
виключення ТОВ «ФК «АВЕРС КАПІТАЛ» з Держав-
ного реєстру фінансових установ.

Товариство з обмеженою відповідальністю «ОСВ 

Практик» (код за ЄДРПОУ — 35494084) (далі — То-

вариство) повідомляє про скасування всіх довіре-

ностей, виданих від імені Товариства, та договорів 

на представництво чи/та про надання правничої (або 

правової) допомоги, укладених від імені Товариства, 

в період з 12.11.2007 року по 27.09.2021 року включ-

но. Довіреності та договори втрачають свою юридич-

ну силу з 27 вересня 2021 року.

Втрачений Договір купівлі-продажу квартири, 

розташованої за адресою: Дніпропетровська 

область, місто Дніпродзержинськ, проспект Леніна, 

будинок 51 (п’ятдесят один), квартира 31 

(тридцять один), виданий 17.12.1998 

на ім’я Чічкань А. В., серія ААР номер 512517, 

посвідчений приватним нотаріусом Юрченко Н. В., 

вважати недійсним.

Повістка про виклик обвинуваченого
Обвинувачений Мірошниченко Дмитро В’ячеславович, 

22.05.1971 р. н., уродженець м. Луганськ, 1-й Мікро-
район, 3/247, останнє відоме місце проживання: м. Лу-
ганськ, 1-й Мікрорайон, 3/247, на підставі ст.ст. 134, 
135, 297-5, 323 КПК України, Вам необхідно з’явитися 
05.10.2021 на 13 год. 30 хв. до Івано-Франківського місь-
кого суду Івано-Франківської області, за адресою: м. Іва-
но-Франківськ, вул. Грюнвальдська, буд. №11, 1 поверх, 
зал 7, для розгляду кримінального провадження про об-
винувачення Мірошниченка Дмитра В’ячеславовича у 
вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК Укра-
їни.

Суддя Тринчук В. В.

ОГОЛОШЕННЯ  
про припинення підприємства

Згідно наказу Державного Агентства лісових ре-
сурсів України № 553 від 27.09.2021 року прийнято 
рішення щодо припинення Державного підприєм-
ства «Спеціалізоване лісогосподарське агропромис-
лове підприємство «Сторожинецький держспецліс-
госп», код ЄДРПОУ 05398487 (с. Зруб-Комарівський, 
вул. Шевченка, 28 Сторожинецького (нині Чернівець-
кого) району, Чернівецької області, 59015. Голова 
ліквідаційної комісії Максимчук Руслан Тарасович. 
Заяви кредиторів приймаються протягом двох міся-
ців від дня публікації даного оголошення.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового 

розслідування

Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської 
області від 27.09.2021 (справа № 766/21240/18) на-
дано дозвіл на здійснення спеціального досудо-
вого розслідування у кримінальному провадженні 
№  22018011000000045 від 22.10.2018 за підозрою 
громадянина України Скачка Володимира Сергійо-
вича, 03.07.1959 року народження, у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч.  2 
ст. 110 КК України.

На підставі ст. ст. 133, 135, 297-5 КПК України, ви-
кликається 06 жовтня 2021 року об 11:00 годині до 
3-го слідчого відділу СУ ГУ СБУ в Автономній Рес-
публіці Крим, до слідчого в ОВС Владімірцева А. В.  
(м. Херсон, вул. Перекопська, 5) або прокурора відді-
лу прокуратури Автономної Республіки Крим та міс-
та Севастополя Жакоміна О. В. (м. Херсон, вул. Кре-
менчуцька, 69, 3-й поверх) для ознайомлення із ма-
теріалами кримінального провадження, вручення по-
відомлення про підозру, обвинувального акта та ре-
єстру матеріалів у порядку ст. 290 КПК України, а та-
кож для участі в проведенні слідчих та процесуаль-
них дій при здійсненні спеціального досудового роз-
слідування: 

- Скачко Володимир Сергійович, 03.07.1959 року 
народження, громадянин України, адреса реєстрації: 
м. Київ, вул. Авіаконструктора Антонова, 17, кв. 44 у 
кримінальному провадженні № 22018011000000045 
від 22.10.2018 за ч. 2 ст. 110 КК України.

Одночасно роз’яснюю, що згідно ст. 139 КПК 
України ухилення від явки на виклик слідчого, про-
курора чи судовий виклик слідчого судді, суду (не-
прибуття на виклик без поважної причини більш як 
два рази) підозрюваним, обвинуваченим, який ого-
лошений у міжнародний розшук, та/або який виїхав, 
та/або перебуває на тимчасово окупованій території 
України, території держави, визнаної Верховною Ра-
дою України державою-агресором, є підставою для 
здійснення спеціального досудового розслідування 
чи спеціального судового провадження. 

У провадженні Галицького районного суду  
м. Львова (колегія суддів у складі головуючого суд-
ді Стрельбицького В. В.) знаходиться кримінальне 
провадження про обвинувачення Ткаченка Володи-
мира Ярославовича у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України. 

Повідомляємо, що підготовче судове засідання у 
даній справі судом призначено на 11 жовтня 2021 
року о 10 годині 00 хвилин у приміщенні Галицького 
районного суду м. Львова за адресою: м. Львів, вул. 
Чоловського, 2 (2 поверх, 3 кабінет). 

Попереджаємо Ткаченка Володимира Ярославо-
вича, 07.07.1980 року народження, зареєстрованого 
за адресою: Луганська область, м. Луганськ, квартал 
Ленінського комсомолу, буд. 5, кв. 56, що у випадку 
Вашої неявки у судове засідання на вищевказані дату 
та час справу буде розглянуто у Вашій відсутності на 
підставі наявних доказів у матеріалах справи.

У провадженні Галицького районного суду м. Львова у 
складі головуючого судді Романюка В. Ф. знаходиться кри-
мінальне провадження за обвинуваченням Саєнка Олексан-
дра Миколайовича, 20 березня 1974 року народження, у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 
ст. 258‑3 Кримінального кодексу України.

Повідомляємо, що розгляд даної справи судом призначе-
но на 11.10.2021 року о 13 год. 00 хв. у приміщенні Галиць-
кого районного суду м. Львова, за адресою: м. Львів, вул. 
Чоловського, 2.

Попереджаємо Саєнка Олександра Миколайовича, 20 
березня 1974 року народження, зареєстрованого за адре-
сою: Харківська обл., Дергачівський р-н, смт Вільшани, 
пров. Скнаріна, буд. 5, проживаючого за адресою: м. Харків, 
просп. Тракторобудівників, буд. 100А, кв. 80, що у випадку 
Вашої неявки у судове засідання на вищевказані дату та час, 
справу буде розглянуто у Вашій відсутності на підставі наяв-
них доказів у матеріалах справи.

Оголошення про результати проведення 

конкурсу на будівництво житла

Служба безпеки України повідомляє, що за ре-

зультатами проведення конкурсу на будівництво 

житла на земельних ділянках по вул.  Причальна, 5а 

у Дарницькому районі м. Києва переможцем визна-

чено ТОВ «СІТІ-ФОРУС» (код ЄДРПОУ 38546894), ре-

зультати затверджені протоколом конкурсної комісії 

від 30 вересня 2021 року № 4 (оголошення опубліко-

ване в газеті «Урядовий кур‘єр» від 31 серпня 2021 

року №166).

Повідомлення щодо відомостей про підозрюваного, 
стосовно якого слідчим суддею постановлено 

ухвалу про здійснення спеціального досудового 
розслідування

Офіс Генерального прокурора повідомляє, що ухвалою 
слідчого судді Київського апеляційного суду від 15.09.2021 
(справа № 11-сс/824/5219/2021) постановлено ухвалу 
про здійснення спеціального досудового розслідування 
у кримінальному провадженні № 42016000000002299 від 
09.09.2016 за підозрою Чеснокова Олександра Євгеновича, 
12.08.1966 року народження, уродженця м. Севастополя АР 
Крим, останнє відоме місце проживання: АР Крим, м. Севас-
тополь, вул. Маринеско, буд. 5,  кв. 5, громадянина Росій-
ської Федерації у вчиненні кримінальних правопорушень, пе-
редбачених ч. 5 ст. 27, ч. 3 ст. 110; ч. 4 ст. 27, ч.1 ст. 111; ч. 5 
ст. 27, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 437 КК України.

Відділ 18/1/1  
Офісу Генерального прокурора

Повістка про виклик
Єгоров Ігор Анатолійович, відповідно до вимог 

ст.ст. 133, 135, 138, 139 КПК України викликається на 
10 год. 00 хв. 20 жовтня 2021 року до старшого слід-
чого в ОВС ГСУ СБУ Христофорова В. Ф. у каб. 449 
за адресою: м. Київ, пров. Аскольдів, буд. 3-А, (тел. 
0973464007) для допиту як підозрюваного, отриман-
ня процесуальних документів, ознайомлення з мате-
ріалами досудового розслідування у кримінальному 
провадженні №22021000000000252 від 23.07.2021.

Повістка про виклик
Єгоров Ігор Анатолійович, відповідно до вимог 

ст.ст. 133, 135, 138, 139 КПК України викликається на 
10 год. 00 хв. 21 жовтня 2021 року до старшого слід-
чого в ОВС ГСУ СБУ Христофорова В. Ф. у каб. 449 
за адресою: м. Київ, пров. Аскольдів, буд. 3-А, (тел. 
0973464007) для допиту як підозрюваного, отриман-
ня процесуальних документів, ознайомлення з мате-
ріалами досудового розслідування у кримінальному 
провадженні №22021000000000252 від 23.07.2021.

Повістка про виклик
Єгоров Ігор Анатолійович, відповідно до вимог 

ст.ст. 133, 135, 138, 139 КПК України викликається на 
10 год. 00 хв. 22 жовтня 2021 року до старшого слід-
чого в ОВС ГСУ СБУ Христофорова В. Ф. у каб. 449 
за адресою: м. Київ, пров. Аскольдів, буд. 3-А, (тел. 
0973464007) для допиту як підозрюваного, отриман-
ня процесуальних документів, ознайомлення з мате-
ріалами досудового розслідування у кримінальному 
провадженні №22021000000000252 від 23.07.2021.

ОГОЛОШЕННЯ  
про припинення  

ДЕРЖАВНОГО ПІДПРИЄМСТВА  
«НОВОСАНЖАРСЬКЕ ЛІСОВЕ ГОСПОДАРСТВО»

Відповідно до Цивільного кодексу України, Гос-
подарського кодексу України, Закону України «Про 
управління об’єктами державної власності», з метою 
удосконалення структури управління та підвищення 
ефективності ведення лісового господарства, врахо-
вуючи лист Полтавського обласного управління лі-
сового та мисливського господарства від 26.07.2021  
№ 02-15/679, та на підставі Наказу № 533 від 
27.09.2021 року, підписаного головою Державним 
Агентством Лісових ресурсів України, розпочато про-
цедуру припинення юридичної особи — ДЕРЖАВ-
НОГО ПІДПРИЄМСТВА «НОВОСАНЖАРСЬКЕ ЛІСОВЕ 
ГОСПОДАРСТВО», код згідно з ЄДРПОУ 00992734, 
шляхом реорганізації, а саме — приєднання до ДЕР-
ЖАВНОГО ПІДПРИЄМСТВА «ПОЛТАВСЬКЕ ЛІСОВЕ 
ГОСПОДАРСТВО», код згідно з ЄДРПОУ 25172647.

Вимоги кредиторів до ДЕРЖАВНОГО ПІДПРИ-
ЄМСТВА «НОВОСАНЖАРСЬКЕ ЛІСОВЕ ГОСПОДАР-
СТВО», код згідно з ЄДРПОУ 00992734, приймають-
ся упродовж двох місяців з дня опублікування пові-
домлення про його припинення, а саме до 30.11.2021 
року, за адресою: 39300, Полтавська область, Пол-
тавський район, селище міського типу Нові Санжари, 
вулиця Пролетарська, будинок 3.

Довідкова інформація за телефонами:  
05344-3-14-93, 05344-3-19-98

Голова Комісії з припинення  
ДП «Новосанжарське лісове господарство» —  

Красюк В. Ф.

ОГОЛОШЕННЯ  
про припинення підприємства 

Згідно наказу Державного Агентства лісових ресурсів України № 552 від 27.09.2021 
року прийнято рішення щодо припинення Державного підприємства «Кіцманський ліс 
АПК» код ЄДРПОУ 35163506 (с. Нижні Станівці, вул. Незалежності, 38Б,Кіцманського 
(нині Вижницького) району, Чернівецької області, 59357. Голова ліквідаційної комісії 
Максимчук Руслан Тарасович. Заяви кредиторів приймаються протягом двох місяців 
від дня публікації даного оголошення.

Державне підприємство «Прилуцьке лісове господарство»  (код ЄДРПОУ 00993461) по-
відомляє, що наказом Державного агентства лісових ресурсів України від 27.09.2021 №545 
прийнято рішення про припинення діяльності юридичної особи шляхом реорганізації.

Кредитори можуть заявити свої письмові вимоги протягом двох місяців з дня опублікуван-
ня цього повідомлення.

Письмові вимоги приймають за адресою: 17500, м. Прилуки, вул. Київська, 288.
Голова ліквідаційної комісії Баргамін О. С.  

тел. 067 4613256 

Кваліфікаційний сертифікат 

інженера-проектувальника 

(серія АР № 015422 виданий 26.04.19 р.) 

на ім’я Гудилової Оксани Юріївни, 

вважати втраченим з 24.09.2021року.

Оголошення про припинення юридичної особи 
- ДЕРЖАВНЕ ПІДПРИЄМСТВО «ВЕЛИКОМИХАЙЛІВСЬКЕ ЛІСОВЕ ГОСПОДАРСТВО»
Згідно Наказу № 572 ДЕРЖАВНОГО АГЕНТСТВА ЛІСОВИХ РЕСУРСІВ УКРАЇНИ від 27.09.2021 року ДЕРЖАВНЕ ПІДПРИ-

ЄМСТВО «ВЕЛИКОМИХАЙЛІВСЬКЕ ЛІСОВЕ ГОСПОДАРСТВО», код згідно ЄДРПОУ 00992651 припиняє свою діяльність шля-
хом реорганізації , а саме — приєднання до ДЕРЖАВНОГО ПІДПРИЄМСТВА «ОДЕСЬКЕ ЛІСОВЕ ГОСПОДАРСТВО», код згід-
но з ЄДРПОУ 33388061.

Вимоги кредиторів до ДЕРЖАВНОГО ПІДПРИЄМСТВА «ВЕЛИКОМИХАЙЛІВСЬКЕ ЛІСОВЕ ГОСПОДАРСТВО» приймаються 
упродовж двох місяців з дня опублікування повідомлення про його припинення Голова ліквідаційної комісії Дунаєвський В. А. 
за адресою: Одеська обл. Роздільнянський р-н, с. Новопетрівка , вул. Центральна, буд. 1.

Відповідно наказу від 27.09.2021 р. №576 Держлісагентства України  повідомляємо про припинення дер-
жавного підприємства «Саратське лісове господарство» (код ЄДРПОУ — 00992585) шляхом реорганіза-
ції, а саме – приєднання до державного підприємства «Ізмаїльське лісове господарство» (код ЄДРПОУ – 
00992591). Вимоги кредиторів приймаються у письмовій формі протягом 2 місяців з дня оприлюднення по-
відомлення на порталі електронних сервісів у порядку, визначеному Міністерством юстиції України в Поряд-
ку надання відомостей з Єдиного державного реєстру. Для вирішення усіх питань звертатися до Комісії з 
припинення державного підприємства «Саратське лісове господарство» за адресою: вулиця Соборна, 1, Са-
рата, Одеська область, 68200.



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua12 

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Засновник — Кабiнет Мiнiстрiв України
Реєстрацiйне свiдоцтво КВ № 2 вiд 12 квiтня 1994 року

Передплатнi iндекси «Урядового кур’єра» — 
61035, 40227 (соціальний)

Головний редактор — Сергiй БРAГA
Перший заступник 
головного редактора
Леонiд СAМСOНЕНКO
Заступник головного редактора
Павло БЕБА

Aдреса в Iнтернетi: www.ukurier.gov.ua
Адреса редакцiї: 01008, Київ, вул. Михайла Грушевського, 14
Телефон для довiдок: 253-12-95.
Телефони вiддiлу реклами: 253-55-09, 
факс: 230-06-71, e-mail: adv@ukcc.com.ua
«Урядовий кур’єр» виходить у вiвторок, середу, четвер, 

п’ятницю та суботу
Зам. № 84 865

Загальний тираж за жовтень 160 618

Листування з читачами тiльки 
на сторiнках газети.

Вiдповiдальнiсть за достовiрнiсть 
iнформацiї та реклами несуть автори 

та рекламодавцi.
Набрано i зверстано у комп’ютерному  

центрi «Урядового кур’єра». 
Друк: ТOВ «Мега-Полiграф», 

04073, Київ, вул. Марка Вовчка, 12/14
www.mega-poligraf.kiev.ua

ПОГОДА НА ЗАВТРА

1..6
12..17 1..6

11..16

1..6
11..16

3..8     
13..18

-2..3
10..15

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 3 ЖОВТНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +1  +6 +11  +16 Черкаська +1  +6 +11  +16
Житомирська +1  +6 +11  +16 Кіровоградська +1  +6 +11  +16
Чернігівська +1  +6 +10  +15 Полтавська +1  +6 +10  +15
Сумська +1  +6 +9  +14 Дніпропетровська +1  +6 +11  +16
Закарпатська +2  +7 +16  +21 Одеська +4  +9 +13  +18
Рівненська +1  +6 +12  +17 Миколаївська +1  +6 +12  +17
Львівська +1  +6 +14  +19 Херсонська +3  +8 +12  +17
Івано-Франківська +1  +6 +13  +18 Запорізька +2  +7 +11  +16
Волинська +1  +6 +12  +17 Харківська +0  +5 +10  +15
Хмельницька +1  +6 +11  +16 Донецька +1  +6 +10  +15
Чернівецька +1  +6 +13  +18 Луганська -2  +3 +10  +15
Тернопільська +1  +6 +12  +17 Крим +3  +8 +12  +17
Вінницька +1  +6 +11  +16 Київ +4  +6 +14  +16

Укргiдрометцентр

Державне підприємство «Борзнянське лісове господарство»  
(код ЄДРПОУ 00993455) повідомляє, що наказом Державного агент-
ства лісових ресурсів України від 27.09.2021 №541 прийнято рішен-
ня про припинення діяльності юридичної особи шляхом реорганізації.

Кредитори можуть заявити свої письмові вимоги протягом двох мі-
сяців з дня опублікування цього повідомлення.

Письмові вимоги приймають за адресою: 16400, м. Борзна,  
вул. Пантелеймона Куліша, 115.

Голова ліквідаційної комісії Марахонько О. І.  
тел. 068 2377542

ОГОЛОШЕННЯ

У Валках засвистіли так, що 
почула вся Україна
ДИВОВИЖА. На Харківщині у день святкування 
375-річчя міста встановили національний 
рекорд з наймасовішого пересвисту на 
глиняних звукових іграшках

Володимир ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

Це було фантастичне 
дійство. На заюрбле-

ній центральній площі міс-
та вишикувалися з дис-
танцією півтора метра од-
не від одного 375 учасни-
ків пересвисту — діти, під-
літки, дорослі і навіть дово-
лі літні люди — й за пода-
ним сигналом піднесли до 
вуст знамениті валківські 
свищики. Що тут почало-
ся! Унікальний, не схожий 
на звучання подібних заба-
вок свист спочатку заполо-
нив увесь майдан і незбаг-
ненним мелодійним вихо-
ром злетів до блакитної ви-
сокості. Дехто з учасників 
свята від очікуваної, але 
все-таки — несподіванки, 
аж зажмурився та нахи-
лив голову, а один із зовсім 
юних свистунів прикрив 
вуха долоньками.

«Коли на хлопчака вка-
зала експерт із реєстрації 
рекорду  Олена Булах, ме-
ні аж дух перехопило, — 
каже ініціаторка наймасо-
вішого одночасного пере-
свисту директорка кому-
нального закладу спеціа-
лізованої мистецької осві-
ти «Валківська школа мис-
тецтв» майстер народної 
творчості Ольга Тимошен-
ко. — Дитина, очевидно, 
просто розгубилася від та-
кого нечуваного свисту і за-
була дістати свого свищика 
з кишені. Але нічого, хлоп-
чик оговтався та долучив-
ся до пересвисту, і рекорд  
було зафіксовано у націо
нальному реєстрі рекор-
дів України як наймасові-
ший пересвист на глиня-
них звукових іграшках.

Це, за словами Ольги 
Тимошенко і твердженням 
експерта Олени Булах, од-
на з найскладніших номі-
націй, що пов’язано з масо-
вістю учасників і організа-
ційними клопотами. Адже 
встановлення рекорду за-
лежить від кожного учас-
ника — явки, організова-
ності, злагодженості дій.

По завершенні урочис-
тостей викладачі школи 
в майстерні «Валківський 
свищик» провели майстер-
клас з виготовлення глиня-
них забавок.  Охочих було 
чимало, і в багатьох вихо-
дило.

Як розповіла ініціатор-
ка дійства, до заходу в ме
жах підготовки до святку-
вання 375-річчя із дня за-
снування Валок готували-
ся майже рік. Нові керівни-
ки міста поставили за ме-
ту не просто провести уро-
чистості, а й подивувати 

земляків так, щоб цей день 
увійшов у історію Валок. 

Ольга Тимошенко під час 
мозкового  штурму в міськ
раді запропонувала вста-
новити у день святкуван-
ня рекорд гри на 375 сви-
щиках, адже Валківщина 
нині впізнавана і на устах 
в Україні й поза її межа-
ми саме завдяки елемен-
ту культурної спадщини 
— мистецтву виготовлення 
валківського свищика.

Валківський свищик — 
це не звичайна така со-
бі дитяча забавка, яку ви-
робляють з глини і розма-
льовують вручну. 2020 ро-
ку мистецтво виготовлення 
свищика завдяки  ініціати-
ві та наполегливості члена 
Національної спілки май-
стрів народного мистецтва 
Ольги Тимошенко вне-
сли до Національного пе-
реліку елементів немате-
ріальної культурної спад-
щини України. До речі, він 
став першим елементом від 
Харківської області, що по-
трапив до цього списку.

«Наш свищик виготов-
ляють із глини, він  нале-
жить до малих кераміч-
них форм. Найчастіше їх 
створюють у формі птаха, 
півника, коника, козлика 
чи кози, веприка, — роз-
тлумачує майстриня, яка, 
до речі, крім застосуван-
ня традиційної, розроби-
ла і власну  методу виго-
товлення свищика та має 
авторське право на неї. — 
Мистецтво виготовлення 
валківського свищика по-
лягає в тому, щоб у проце-
сі ліплення не тільки нада-
ти шматочку глини певної 
форми, а й змусити його 
звучати. Виліплюють сви-
щики тільки руками, без 
застосування гончарного 
круга чи модельних форм. 
Звук утворюється завдяки 
наявності всередині забав-
ки повітряної камери та 

мінімум двох отворів з неї 
на поверхню».

Свищики до свята виго-
товляли викладачі школи. 
До акції долучилися шес-
теро моїх колег — носі-
їв елемента нематеріаль-
ної культурної спадщини 
України «Мистецтво виго-
товлення звукової глиня-
ної  іграшки-забавки вал-
ківський свищик». На кож-

ного припало чимало робо-
ти. Ірина Кнюшта, напри-
клад, виготовила аж 120 
свищиків. Тут добрими по-
мічниками могли б ста-
ти учні нашої школи, ко-
трі упродовж чотирьох ро-
ків навчання оволодівають 
майстерністю виготовлен-
ня свищика. Але ювілейну 
партію основного атрибу-
та рекорду ми виготовля-
ли влітку, під час шкільних 
канікул. 

Щоб свищик мав гар-
не звучання, потрібні руки 
професіонала.

А їх, майстрів-носіїв, не-
багато. Це валківський ке-
раміст заслужений май-
стер народної творчості 

Борис Цибульник із Ша-
рівки. Його вчителі — гон-
чар з хутора Піски Гри-
горій Білостоцький, Фе-
дір Гнідий та Дмитро На-
ріжний  навчилися цього 
мистецтва у своїх дідів та 
батьків. Заслужений май-
стер народної творчості 
УРСР Федір Гнідий най-
відомішу свою колекцію 
свищиків створив у 1950-ті  
роки. 

Борис Цибульник ліпив 
їх до останнього подиху, та 
ще задовго, у 1990-ті, пе-
редав це мистецтво дирек-
торові Валківської дитячої 
школи декоративно-при-
кладного мистецтва Олек-
сандрові Ковальову та 
своїй учениці Ользі Тимо-
шенко.

З 1994 року Валків-
ська ДШДПМ стала цен-
тром навчання елемента, і 
там офіційно введено осво-
єння кераміки. Навчан-
ня відбувається за окре-
мою програмою, і викла-
дачі КЗСМО «Валківська 
школа мистецтв» відтоді 
всебічно й системно дослі-

джують, зберігають, пере-
дають наступним поколін-
ням мистецтво виготовлен-
ня звукової глиняної за-
бавки, відроджують, про-
довжують та популяри-
зують мистецькі традиції 
Валківщини. 

Уже понад 200 випус-
кників вийшли зі стін 
школи зі знаннями й на-
вичками прадавнього мис-
тецтва. Мабуть, не всі во-
ни стали носіями цьо-
го елемента нематеріаль-
ної культурної спадщи-
ни, але, впевнена Ольга 
Тимошенко, кожен з них 
збереже це вміння і, ціл-
ком можливо, передасть 
його дітям.

Національний рекорд –– ще один штрих до справи, яку  
Ольга Тимошенко вважає головною в житті

Свистіли у Валках, почули –– в Києві

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
В провадженні Попаснянського районного суду Луганської облас-

ті перебуває кримінальне провадження №423/381/17к, внесене до 
Єдиного реєстру досудових розслідувань №22016130000000132 від 
23.05.2016 стосовно Пачковського Миколи Анатолійовича, 27.09.1966 
року народження, обвинуваченого у вчиненні злочину, передбачено-
го ч. 2 ст. 110 КК України, по якому здійснювалось спеціальне досудо-
ве розслідування в порядку, передбаченому ч.2 ст.297-1 КПК України.

На підставі ст.ст. 297-5, 323 КПК України Попаснянський районний 
суд Луганської області викликає Пачковського М.А. у судове засідан-
ня, що відбудеться 13 жовтня 2021 року о 14 год. 00 хв. у залі судових 
засідань № 1 Попаснянського районного суду Луганської області за 
адресою: Луганська область, м. Попасна, вул. Суворова, 6.

Кримінальне провадження розглядається суддею Лизенко І.В.
Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікування 

оголошення обвинувачений вважається належним чином ознайомле-
ний з його змістом.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
В провадженні Попаснянського районного суду Луганської облас-

ті перебуває кримінальне провадження №423/1023/17к, внесене до 
Єдиного реєстру досудових розслідувань №22015130000000383 від 
22.07.2015 стосовно Скнипи Ірини Іванівни, 21.02.1965 року наро-
дження, обвинуваченої у вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 110 
КК України, по якому здійснювалось спеціальне досудове розсліду-
вання в порядку, передбаченому ч.2 ст.297-1 КПК України.

На підставі ст.ст. 297-5, 323 КПК України Попаснянський районний 
суд Луганської області викликає Скнипу І.І. у судове засідання, що від-
будеться 13 жовтня 2021 року о 13 год. 00 хв. у залі судових засідань 
№ 1 Попаснянського районного суду Луганської області за адресою: 
Луганська область, м. Попасна, вул. Суворова, 6.

Кримінальне провадження розглядається суддею Лизенко І.В.
Відповідно до вимог ст. 323 КПК України з моменту опублікуван-

ня оголошення обвинувачена вважається належним чином ознайом-
лена з його змістом.
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